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Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow zagrozenia wybuchem

(Ex):

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
@ przestrzegac specyficznych przepiséw bezpieczenstwa w tym

zakresie. One sa dotgczone do kazdego przyrzadu dopuszczonego

do dziatania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) jako dokument i

stanowig element sktadowy instrukcji obstugi.

Stan opracowania redakcyjnego: 2022-11-22
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacji.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

MINITRAC 31 jest miernikiem do pomiaru gegstosci cieczy i wykrywa-
nia poziomu granicznego.

Szczegodtowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzagdu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrodto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzgdu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzgdu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Uzytkownik musi przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w
danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerobki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoriéw okreslonych przez producenta przyrzadu.

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.

W tym systemie pomiarowym stosowane jest promieniowanie gam-
ma. W zwigzku tym nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
ochrony przed promieniowaniem podanych w " Opisie produktu".
Wykonywanie wszelkich czynnosci przy pojemniku chronigcym przed
promieniowaniem jest dozwolone tylko pod dozorem zaktadowego
inspektora ochrony radiologicznej.

2.5 Zgodnosé

Urzgdzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbiér przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowej.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Przyrzady z obudowg z tworzywa sztucznego sg przeznaczone do
zastosowan przemystowych. Przy tym nalezy uwzglgdni¢ mozliwosé
wystgpienia zaktdcen przewodowych oraz wywotanych odbitymi
falami, tak jak zazwyczaj w przyrzadach klasy A wedtug EN 61326-1.
Jezeli przyrzad znajdzie zastosowanie w innych warunkach, to nalezy
zapewni¢ kompatybilnosc elektromagnetyczng w stosunku do innych
urzadzen.

2.6 Zalecenia NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji procesow technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okreslajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzgdow

pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastgpujacych zalecen NAMUR:

e NE 21 — Kompatybilnos$c¢ elektromagnetyczna urzadzen elektrycz-
nych

e NE 43 - Poziom sygnatu informacji o zaniku dziatania przetworni-
koéw pomiarowych

o NE 53 — Kompatybilno$c¢ przyrzaddw i podzespotoéw wyswietlaja-
cych/obstugowych

e NE 107 - Samokontrola i diagnoza przyrzadéw polowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

2.7 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania srodowi-
skowego, ktorego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.
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Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:
e Rozdziat" Opakowanie, transport i przechowywanie"

o Rozdziat " Utylizacja"

MINITRAC 31 * Foundation Fieldbus 7



3 Opis produktu

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa ze
stali nierdzewnej

3 Opis produktu

3.1 Budowa

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikacji i

do zastosowania przyrzadu:

MINITRAC

L MT31DK1BOMBX

BVS 10 ATEX E096 Il 216 Ex d lia Gal IC Té Gb
I 1D.2()D Ex ta.tblia Dal IC T.Da.Db P66

&CEs

A
VAL
n: IP66/67. NEMA 4X
- Ambient temperature: -40..+60°C

HW Ver 1 SW Ver 14.1
- Order:  0000000/000 20M

VEGA

O s/n:2101¢344

77761 Schi | tach/Germany

WWW . Vega . com

Rys. 1: Struktura tabliczki znamionowej (przyktad)
Typ przyrzadu

Kod produktu

Modut elektroniczny

Stopienri ochrony

Temperatura otoczenia

Wersja sprzetu i oprogramowania

Numer zlecenia

Numer seryjny przyrzadu

Numery ID dokumentacji przyrzadu

©ONOOOANWN—

W przypadku trudnych warunkéw otoczenia lub wystepowania sub-
stancji agresywnych moze dojs¢ do odklejenia tabliczek samoprzy-
lepnych lub do pozbawienia ich czytelnosci.

Opcjonalna tabliczka znamionowa ze stali nierdzewnej jest przymo-
cowana srubami na state do obudowy, przy czym napisy sa trwale
odporne na wptywy otoczenia.

Pdézniejsze zamontowanie tabliczki znamionowej ze stali nierdzewnej
nie jest mozliwe.

Rys. 2: Lokalizacja tabliczki znamionowej ze stali nierdzewnej
1 Tabliczka znamionowa ze stali nierdzewnej
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Numer seryjny - szukanie Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny przyrzadu. Dzigki temu

przyrzadu

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Wersja wykonania modu-
tu elektronicznego

Zakres dostawy

Zakres zastosowan

mozna na naszej stronie internetowej znalez¢ nastepujgce dane

przyrzadu:

e Kod produktu (HTML)

e Data dostawy (HTML)

e Specyfikacja zamoéwionego przyrzadu (HTML)

e Instrukcja obstugi i skrécona instrukcja obstugi obowigzujaca w
chwili dostawy (PDF)

e Certyfikat badan (PDF) - opcja

W tym celu nalezy otworzy¢ strone " www.vega.com" i w polu szuka-

nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Alternatywnie mozna znalez¢ te dane poprzez smartfon:

e Aplikacje VEGA Tools pobrac z " Apple App Store" albo "
Google Play Store"

e Skanowac kod QR znajdujgcy sig na tabliczce znamionowej
przyrzadu albo

e Recznie wpisa¢ numer seryjny w aplikacji

Przedtozona instrukcja obstugi obowigzuje dla nastgpujacych wersiji
wykonania:

e Sprzet poczawszy od 1.0.5
o Oprogramowanie poczawszy od 2.1.0

Przyrzad jest dostarczany z réznymi wersjami wykonania uktadu elek-
tronicznego. Posiadang wersje wykonania mozna ustali¢ w oparciu o
kod produktu podany na tabliczce znamionowe;j.

e Standardowy uktad elektroniczny typ PROTRACPAFF.-XX

Zakres dostawy obejmuje:

Miernik izotopowy

Akcesoria montazowe

Dokumentacja

Modut Bluetooth (opcja)

— Niniejsza instrukcja obstugi

— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem " Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

3.2 Zasada dziatania

Przyrzad nadaje sie do pomiaréw cieczy oraz materiatdéw sypkich
w zbiornikach w trudnych warunkach technologicznych. Mozliwosci
zastosowania to niemal wszystkie branze przemystowe.

Warto$¢ pomiarowa jest rejestrowana bez stycznosci z materiatem
napetniajgcym, poprzez Scianke zbiornika. Nie jest potrzebne zadne
przytacze technologiczne ani otwor w zbiorniku. Ten przyrzad nadaje
sie idealnie do pdzniejszego dodatkowego wyposazenia juz istnieja-
cych urzadzen.

MINITRAC 31 * Foundation Fieldbus 9
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Zasada dziatania

Przyrzad odznacza sig¢ wszechstronnymi mozliwosciami zastoso-
wania. Obok gtéwnych zadan takich, jak pomiar gestosci medium i
wykrywanie poziomu granicznego, MINITRAC 31 takze nadaje sig do
wykrywania iloéci resztkowych, a w potgczeniu z przeptywomierzem
do mierzenia masowego natezenie przeptywu.

Rys. 3: MINITRAC 31 - mozliwosci zastosowania

Pomiar poziomu napetnienia - wykrywanie ilosci resztkowych
Wykrywanie poziomu granicznego

Pomiar gestosci

Pomiar przeptywu masowego

NN =

Inne mozliwosci zastosowania to wyzwalanie alarmu przy wykryciu
promieniowania z innego zrédta albo wprowadzanie korekcji wartosci
rzeczywistej.

W przypadku wybrania funkcji wyzwalania alarmu przy wykryciu
promieniowania z innego zrodta, przyrzad rejestruje promieniowanie
pochodzgce z innego zrodta. Mozliwe peryferyjne zrédta promienio-
wania to np. uktad kontroli spoin spawanych w sgsiednim urzadzeniu
lub inne mierniki izotopowe.

Jezeli przyrzad stuzy do korekcji wartosci rzeczywistej, to wtedy
przekazuje wartos¢ rzeczywistg, zeby wprowadzi¢ korekcje innego
miernika izotopowego. Dzigki temu pomiar jest precyzyjnie dopaso-
wywany do sytuacji w zbiorniku.

Przy pomiarze radiometrycznym zrédtem wigzki promieniowania
gamma jest izotop cezu Cs-137 albo kobaltu Co-60. Wigzka poko-
nujgca scianke rury i zawartego w niej medium ulega ostabieniu.

10
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Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Podnoszenie i przeno-
szenie

Modut wyswietlajacy i
obstugowy

Detektor Nal na przeciwlegtej stronie - np. rurociggu - odbiera impulsy
promieniowania gamma. Intensywnos¢ promieniowania jest zalezna
od gestosci mierzonego medium. Niezawodno$¢ tej zasady pomiaru
sprawdzita sie takze w wyjatkowo trudnych warunkach, poniewaz
pomiar przebiega bez stycznosci z medium - na zewnatrz rury. Ten
system pomiarowy zapewnia najwyzszg pewnosc i niezawodnosé
niezaleznie od medium i jego wiasciwosci.

3.3 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzaddéw sktada sie z kartonu, ktory jest nieszkodliwy
dla srodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbiorki surow-
céw wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze byc¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkdd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotno$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

W przypadku masy przyrzadu przekraczajgcej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

3.4 Wyposazenie dodatkowe

Modut wyswietlajacy i obstugowy stuzy do wyswietlania wartosci
pomiarowych, obstugiwania i diagnozowania.

MINITRAC 31 * Foundation Fieldbus 11



3 Opis produktu

VEGACONNECT

VEGADIS 81

Modut elektroniczny -
PT30

Dodatkowy modut elek-
troniczny - PROTRAC.ZE

Akcesoria montazowe

Chtodzenie przyrzadu

Zintegrowany modut Bluetooth (opcja) umozliwia bezprzewodowg
obstuge standardowymi komunikatorami.

Adapter VEGACONNECT jest interfejsem umozliwiajgcym komunika-
cje pomiedzy przyrzadami pomiarowymi a komputerem PC wyposa-
zonym w port USB.

VEGADIS 81 to peryferyjny modut wyswietlajacy i obstugowy dla
wszystkich przetwornikéw pomiarowych VEGA-plics®.

Modut elektroniczny PT30... jest czeScig wymienng dla miernikow
izotopowych MINITRAC 31.

On znajduje sie¢ w duzej komorze modutu elektronicznego i przytaczy.

Wymiane modutu elektronicznego moze przeprowadzi¢ wytacznie
specjalista serwisowy VEGA.

Dodatkowy modut elektroniczny PROTRAC.ZE... jest cze$cig wy-
mienng dla miernikéw izotopowych MINITRAC 31.

On znajduje sie w bocznej komorze obstugowej i przytaczy.

Do zamontowanie MINITRAC 31 dostgpne sg rozne uchwyt oraz
specjalne akcesoria montazowe.

Do montazu na rurociggach dostepne sg odpowiednie uchwyty
zaciskowe.

Dla miernika izotopowego obowigzujg temperatury graniczne, ktorych
nie wolno przekroczy¢. Gdy maksymalna dopuszczalna temperatura
zostanie przekroczona moga wystapi¢ btedy pomiarowe oraz nieod-
wracalne uszkodzenie miernika.

Wystepuje szereg mozliwosci zapobiegania wysokiej temperaturze
otoczenia:

Pasywna ochrona przed nastonecznieniem

Bezposrednie nastonecznienie zwieksza temperature miernika o

20 °K. Najskuteczniejszg ochrone przed dziataniem bezposredniego
nastonecznienia stanowi odpowiedni daszek zapewniajgcy niezbedny
cien.

Jezeli jest to niemozliwe albo zwigzane z wysokim naktadem, to
mozna zastosowac pasywng ochrone przed nastonecznieniem, ktora
sktada sie z ostony chronigcej obudowe i weza ochronnego. Taka
ochrona przed nastonecznieniem pozwala na zredukowanie tempera-
tury miernika o 10 °K.

Chtodzenie wodne

Przy temperaturze otoczenia maksymalnie do +100 °C mozna
zastosowac chtodzenie wodne. W takim wypadku nalezy sprawdzié,
czy dostepna jest dostateczna ilo$¢ schtodzonej wody. Pogtebiajgce
informacje podano w instrukcji dodatkowej dla uktadu chtodzenia
wodnego. Chtodzenia wodnego nie da sie p6zniej dodatkowo zain-
stalowac.
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3 Opis produktu

Modulator gamma

Chtodzenie powietrzne

Przy temperaturze otoczenia maksymalnie do +120 °C mozna
zastosowac chtodzenie powietrzne. Zimne powietrze jest wytwarzane
przez chtodnice z prgdem wirowym. W takim wypadku nalezy spraw-
dzi¢, czy dostepna jest dostateczna ilos¢ sprezonego powietrza.
Pogtebiajgce informacje podano w instrukcji dodatkowej dla uktadu
chtodzenia powietrznego. Chtodzenia powietrznego nie da sie pdzniej
dodatkowo zainstalowac.

W celu wykluczenia wptywu promieniowania zaktocajgcego mozna
zamontowac¢ modulator gamma przed pojemnikiem chronigcym przed
promieniowaniem. To zapewnia niezawodny pomiar takze przy wyste-
powaniu promieniowania zaktdcajgcego.

Rys. 4: Modulator gamma (opcja) do nieprzerwanego mierzenia takze w przy-
padku wystapienia promieniowania zaktdcajacego

1 Modulator gamma (zamontowany na pojemniku chronigcym przed promie-
niowaniem)

Dla temperatury otoczenia do +120 °C (+248 °F) mozna opcjonalnie
zaméwi¢ modulator gamma z chtodzeniem wodnym.

Wystepuje mozliwos$¢ synchronizowania dowolnej liczby modulatorow
gamma. Do tego celu potrzebny jest sterownik.

MINITRAC 31 * Foundation Fieldbus 13



3 Opis produktu

Zezwolenie na uzytko-
wanie

0Ogolne wskazowki
dotyczace ochrony przed
promieniowaniem

3.5 Przynalezny pojemnik chronigcy przed
promieniowaniem

Do prowadzenia pomiaréw konieczny jest izotop promieniotwérczy
umieszczony w odpowiednim pojemniku chronigcym przed promie-
niowaniem.

Postepowanie z materiatami promieniotwoérczymi jest prawnie
uregulowane. Zasady pracy przyrzadu okreslaja przepisy dotyczacy
ochrony przed promieniowaniem obowigzujace w kraju, w ktory przy-
rzad jest uzytkowany.

Przyktadowo w Niemczech obowigzuje Strahlenschutzverordnung
(StrISchV) - niemieckie rozporzadzenie w sprawie ochrony przed pro-
mieniowaniem oparte na ustawie o ochronie przed promieniowaniem
Atomschutzgesetzes (AtG).

Przy prowadzeniu pomiaréw metoda radiometryczng nalezy wzig¢
pod uwage przede wszystkim nastepujace zagadnienia:

Do uzytkowania przyrzadu izotopowego z zrédtem promieniowania
gamma konieczne jest uzyskanie zezwolenia. To zezwolenie jest
wydawane przez wtasciwy urzad (przyktadowo w Niemczech urzedy
do spraw ochrony srodowiska, urzedy dozoru technicznego itp.).

Dalsze wskazowki zamieszczono w instrukcji obstugi pojemnika chro-
nigcego przed promieniowaniem.

Podczas pracy z materiatami radioaktywnymi nalezy unikaé wszelkie-
go niepotrzebnego napromieniowania. Nieuniknione napromieniowa-
nie nalezy utrzymywac na mozliwie niskim poziomie. Przy tym nalezy
pamietac o trzech nastepujgcych zasadach:

@

Rys. 5: Srodki do ochrony przed promieniowaniem radioaktywnym

1 Ekranowanie
2 Czas
3 Odstep

Ekranowanie: Zapewni¢ mozliwie skuteczne ekranowanie migedzy
zrédtem promieniotwérczym a sobg i innymi osobami. Do efektywne-
go ekranowania stuzy pojemnik chronigcy przed promieniowaniem
(np. VEGASOURCE), jak rowniez inne materiaty o wysokiej gestosci
(np. otéw, zelazo, beton itp.).

Czas: Mozliwie krétko przebywac w miejscu oddziatywania zrédta
promieniotworczego.

14
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Zaktadowy inspektor
ochrony radiologicznej

Obszar kontroli

Odstep: Utrzymywaé mozliwie duzy odstep od zrédta promieniotwor-
czego. Lokalna wielko$¢ dawki promieniowania zmniejsza si¢ wraz z
odlegtoscig do kwadratu od zrédta.

Uzytkownik przyrzadu musi wyznaczy¢ zaktadowego inspektora
ochrony radiologicznej, ktory musi by¢ specjalista w tej dziedzinie. On
ponosi odpowiedzialnosc¢ za dotrzymanie przepisow rozporzgadzenia
w sprawie ochrony przed promieniowaniem oraz za wszystkie podjete
Srodki ochrony przed promieniowaniem.

Obszary kontroli to miejsca, w ktérych lokalna wielko$¢ dawki promie-
niowania przekracza okreslong wartos¢. W obszarach kontroli moga
przebywac tylko osoby podlegajgce systematycznym pomiarom
dawek indywidualnych. Obecnie obowigzujgce wartosci graniczne dla
obszaréw kontroli podane sg w aktualnej wytycznej danego urzedu
(przyktadowo w Niemczech jest to rozporzadzenie w sprawie ochrony
przed promieniowaniem).

W razie potrzeby stuzymy dodatkowymi informacjami na temat ochro-
ny przed promieniowaniem i przepiséw obowigzujgcych w innych
krajach.
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Wytaczenie zrédta pro-
mieniotwérczego

A

Ochrona przed wilgocig

A\

Warunki technolo- ﬁ
giczne

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogolne

Pojemnik z izotopem jest elementem sktadowym systemu pomiaro-
wego. Jezeli pojemnik jest juz uzbrojony w aktywny izotop, to przed
przystgpieniem do montazu nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ ten

pojemnik z izotopem.

Niebezpieczenstwo:

Przed przystgpieniem do czynnosci montazowych zapewnic, zeby
zrédto promieniotwércze byto niezawodnie zamkniete. Pojemnik z
izotopem w stanie zamknietym nalezy zabezpieczy¢ przed przypad-
kowym otworzeniem.

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknigciem wilgoci podejmujac

nastepujgce dziatania:

e Zastosowac odpowiedni kabel podtgczeniowy (patrz rozdziat "
Podtaczenie do zasilania napieciem")

e Dokreci¢ ztaczke przelotowa kabla lub tacznik wtykowy

e Przed ztaczka przelotowa kabla lub tacznikiem wtykowym utozyé
kabel podtaczeniowy tak, zeby byt wprowadzony do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystgpi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:
Nalezy zadbac o to, zeby podczas instalowania lub konserwacji nie
wnikneta wilgoé ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewnié, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzgdu
tylko w zakresie dozwolonych warunkdéw technologicznych. Te dane
zamieszczono w rozdziale " Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowej.

W zwigzku z tym, przed przystgpieniem do montazu nalezy upewnic¢
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadaja
sie do warunkéw wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegdlnie:

e Aktywna czes¢ pomiarowa
® Przytacze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegélnosci:

e Cisnienie technologiczne
e Temperatura technologiczna
e Chemiczne wtasciwosci medium

16
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4 Montaz

Ztgczki przelotowe kabli

(dtawiki)

Pozycja montazowa

e Scieranie i wptywy mechaniczne

Gwint metryczny

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztagczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Przed przystgpieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usungc te zatyczki.

Gwint NPT

W przypadku obudéw przyrzadéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecac przelotéw kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotoéw kabli sg zamkniete czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkna¢ odpowiednig zaslepka.

Pasujgce ztgczki przelotowe kabli i zaslepki sg dotaczone do przyrza-
du.

4.2 Wskazéwki montazowe

Uwaga:

W toku projektowania uktadu pomiarowego analizujg nasi specja-

lisci okolicznos$ci na miejscu pomiaru, zeby odpowiednio obliczy¢
wielkos¢ izotopu.

Inwestor otrzymuje dokument "Source-Sizing" z okresleniem niezbed-
nej aktywnosci zrodta i wszystkimi danymi do montazu.

Oprdcz ponizszych zasad montazu nalezy réwniez przestrzegaé
wskazoéwek podanych w dokumencie "Source-Sizing".

O ile w dokumencie "Source-Sizing" nie podano inaczej, obowigzuja
ponizsze zasady montazu.

Wskazowki dotyczgce ogrodzenia i montazu przynaleznego pojemni-
ka z izotopem zamieszczono w instrukcji obstugi tego pojemnika np.
VEGASOURCE.

MINITRAC 31 mozna zamontowac¢ w dowolnym potozeniu. Jezeli za-
maowiono przyrzad z otowiang ostong radiologiczng (opcja) do ochro-
ny przed promieniowaniem z otoczenia, to miernik posiada na bokach
ekranowanie chronigce przez promieniowaniem z innego zrodta. W
takim przypadku promieniowanie wnika tylko od strony czotowej.
Przyrzady nalezy tak przymocowac, zeby uniemozliwi¢ wypadnigcie
z uchwytow.

Wylot katowy wigzki promieniowania z pojemnika skierowaé na
MINITRAC 31.

Pojemnik z izotopem nalezy zamontowa¢ mozliwie blisko zbiornika.
Jezeli mimo to pozostajg jeszcze otwarte przestrzenie, to nalezy
ustawic¢ ogrodzenia i kraty ochronne uniemozliwiajgce wktadanie rak
do obszaru zagrozenia.
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Ostrzezenie:

Zwracac uwage, zeby rura byta zawsze catkowicie napetniona. Przed
wszystkim przy poziomo zaprojektowanych odcinkach pomiarowych
rur moga wystapi¢ pecherze powietrza lub osady w rurze, ktore sg
przyczyna btedéw pomiarowych. Nalezy preferowac pomiar na linii
prowadzgcej przez o$ rury.

Rys. 6: Montaz w rurociggu utozonym poziomo

1 Pecherzyki powietrza
2 Osady

Pomiar gestosci

Prowadzenie pomiaréw gestosci i stezenia jest mozliwe zaréwno w
rurociggach, jak i zbiornikach. Doktadno$¢ pomiaru wzrasta z dtugo-
$cig drogi (L), ktéra pokonuja promienie w medium. To jest szczegol-
nie istotne w przypadku medium o niskiej gestosci lub matej $rednicy
rurociggu. Wystepuje szereg rozwigzan, zeby zwiekszy¢ dtugosé
drogi (L), ktéra pokonuja promienie w medium.

18
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4 Montaz

Rys. 7: Wersje montazu - prowadzenie pomiaréw gestosci lub stezenia

1a Promieniowe przeswietlanie - montaz pionowy

1b Osiowe przeswietlanie - montaz poziomy lub przy zastosowaniu otowianej
ostony radiologicznej do ochrony przed promieniowaniem otoczenia.

2 Przeswietlanie po linii skosnej w celu przedtuzenia dfugosci drogi (L), ktora
pokonujg promienie w medium

3 Przedtuzenie dfugosci drogi (L), ktéra pokonujg promienie w medium, meto-
dg zainstalowania kolanka jako odcinka pomiarowego

4 Zamontowana ofowiana ostona radiologiczna do ochrony przed promienio-
waniem z otoczenia - miernik posiada na bokach ekranowanie

Przy pomiarze gestosci wystepuje bardzo mata réznica miedzy nate-
zeniami promieniowania dla réznych gestosci medium. Te zmiany sa
minimalne przede wszystkim przy matej Srednicy rury.

W zwigzku z tym bardzo wazne jest ekranowanie od zaktécajacego
promieniowania pochodzacego z innego zrédta. Do ochrony przed
takim promieniowaniem mozna wyposazy¢ przyrzad w opcjonalny
pierscien otowiany. P6zniejsze dodatkowe wyposazenie w pierscien
otowiany nie jest mozliwe.
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Masowe natezenie przeptywu
Z MINITRAC 31 w potaczeniu z przeptywomierzem mozna mierzy¢
masowe natezenie przeptywu.

Rys. 8: Pomiar masowego natezenia przeptywu

1 Przeptywomierz
2 MINITRAC 31

Wykrywanie poziomu granicznego

Przyrzad do wykrywania poziomu granicznego jest z reguty monto-
wany poziomo na wysokos$ci wymaganego poziomu granicznego.
Przy tym nalezy zwrdci¢ uwage, zeby w tym miejscu w zbiorniku nie
znajdowalty sie zadne rozpory lub zeberka wzmacniajace.

Wylot katowy wigzki promieniowania z pojemnika skierowa¢ doktad-
nie na zakres pomiarowy MINITRAC 31.
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4 Montaz

Rys. 9: Pozycja montazowa - wyKrywanie poziomu granicznego

1 Montaz poziomy
2 Montaz pionowy
3 Montaz poziomy, poprzecznie do osi zbiornika

Pomiar poziomu napetnienia - wykrywanie ilosci resztkowych
MINITRAC 31 mozna zastosowaé do wykrywania ilosci resztkowych
np. w zbiornikach magazynowych kosztownych cieczy. W tym celu
nalezy zamontowac przyrzad w najnizszym punkcie zbiornika.
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Ochrona termiczna

Q.1

Rys. 10: Pomiar poziomu napetnienia - wykrywanie ilosci resztkowych w zbiorni-
ku magazynowym

W razie przekroczenia maksymalnej temperatury otoczenia nalezy
podja¢ odpowiednie srodki, zeby chroni¢ przyrzad przed przegrza-
niem.

W tym celu chronic¢ przyrzad odpowiednio izolacjg termiczng lub
zamontowac przyrzad w nieco wiekszej odlegtosci od zrodta ciepta.
Nalezy pamieta¢ o tym, zeby juz w fazie projektowania uwzglednic
te zagadnienia. W przypadku pdzniejszego podjecia takich dziatan
nalezy skonsultowacé to z naszymi specjalistami, zeby unikng¢ nega-
tywnych wptywéw na doktadnos$é¢ pomiaréw.

Jezeli te dziatania nieskutecznie chronig przed przekroczeniem tem-
peratury maksymalnej, to oferujemy chtodzenie wodne lub powietrzne
dla MINITRAC 31.

Uktad chtodzenia musi réwniez zosta¢ uwzgledniony w obliczeniach
dla miejsca pomiaru. Prosimy o skonsultowanie naszych specjalistow
na temat opracowania chtodzenia.
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

Zasilanie napieciem
sieciowym

Wybor kabla podtacze-
niowego

5 Podtaczenie do zasilania napieciem

5.1 Przygotowanie przytacza

Generalnie przestrzegac nastgpujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu.

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napigcia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepigciowe.

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ albo odtgczy¢ zaciski tylko przy wytgczonym napigciu.

Uwaga:

Dla przyrzadu nalezy zainstalowac tatwo dostepny odtgcznik odcina-
jacy. Odtacznik odcinajacy dla tego przyrzadu musi by¢é oznakowany
(IEC/EN 61010).

Przyrzad posiada klase ochrony |. Do utrzymania tej klasy ochrony
konieczne jest podtgczenie przewodu ochronnego do wewnetrznego
zacisku dla tego przewodu. Przy tym przestrzegaé obowigzujacych
krajowych przepiséw instalacyjnych.

Zasilanie napieciem i wyjscie sygnatowe jest wykonane zgodnie z
wymaganiami bezpieczenstwa poprzez dwa oddzielne kable podta-
czeniowe. Zakres zasilania napieciem jest rézny dla poszczegdlnych
wersji wykonania przyrzadu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Wymagania ogoéine

e Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos$¢ termiczng
na wystepujgca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spet-
nia wymagania przeciwpozarowe.

e Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadéw z obu-
dowg i ztgczkg przelotowg kabla. Skontrolowac, do jakiej Srednicy
zewnetrznej kabla nadaje sig ztgczka przelotowa kabla, zeby
zapewni¢ niezbedng szczelnos¢ przelotu (stopien ochrony IP).

o Zastosowac ztgczke przelotowg kabla pasujgca do srednicy
zewnetrznej kabla.

e Nie wykorzystane ztgczki przelotowe kabli nie stanowig dostatecz-
nej ochrony przed wilgocig i muszg zosta¢ zastgpione zaslepkami.

Zasilanie napieciem
Do zasilania napigciem sieciowym niezbedny jest atestowany, kabel
instalacyjny trzyzytowy z przewodem uziemienia PE.

Przewéd sygnatowy
Dla wyjscia sygnatowego zastosowac kabel zgodnie z odpowiednig
specyfikacjg magistrali danych Bus.
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Ztaczki przelotowe kabli
(dtawiki)

Ekranowanie kabla i
uziemienie

Rozwigzania techniczne
podtaczenia

Czynnosci przy podta-
czaniu

Gwint metryczny

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Przed przystapieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
2y usunac¢ te zatyczki.

Gwint NPT

W przypadku obuddéw przyrzagdoéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecac przelotow kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Przed rozruchem nalezy te kotpaki ochronne zastgpic atestowanymi
ztgczkami przelotowymi kabla lub zamknaé odpowiednimi zaslepka-
mi. Nie wykorzystane ztgczki przelotowe kabli nie stanowiag dostatecz-
nej ochrony przed wilgocig i musza zosta¢ zastgpione zaslepkami.

Pasujgce ztgczki przelotowe kabli i zaslepki sg dotgczone do przyrza-
du.

Uwzglednic, ze ekranowanie kabla i uziemienie musi zosta¢ wyko-
nane wedtug specyfikacji magistrali danych Bus. Zaleca sig obydwa
konce ekranowania kabla podtgczy¢ do potencjatu uziemienia.

W przypadku instalacji z wyréwnaniem potencjatu nalezy podtaczyé
ekranowanie kabla do urzgdzenia zasilajgcego, skrzynki podtgczenio-
wej i do miernika bezposrednio na potencjale uziemienia. W tym celu
nalezy podtgczy¢ ekranowanie kabla bezposrednio do wewnetrznego
zacisku uziemienia. Zewnetrzny zacisk uziemienie musi by¢ podta-
czony do uktadu wyréwnania potencjatu o niskiej impedanc;ji.

Do podtaczenia zasilania napieciem i wyjscia sygnatu stuzg zaciski
sprezyste znajdujgce sie w obudowie.

Potaczenie z modutem wys$wietlajagcym i obstugowym albo adapterem
ztgcza standardowego nastepuje poprzez kotki stykowe w obudowie.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

Ten sposob instalowania dotyczy przyrzadéw bez zabezpieczenia
przeciwwybuchowego

1. Odkreci¢ duzg pokrywe obudowy

2. Odkreci¢ nakretke taczaca przy ztaczce przelotowej kabla i wyjac
zaslepke

3. Usuna¢ koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usuna¢ izolacje z zyt ok.
1cm (0.4 in)

4. Kabel wsunac przez ztgczke przelotowa kabla do przetwornika
pomiarowego
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Rys. 11: Czynnosci przy podfaczaniu 4 i 5
1 Blokada blokéw zaciskow

5. Maty wkretak ptaski mocno wcisng¢ do prostokgtnego otworu
blokady przy odpowiednim zacisku podtaczeniowym

6. Koncdowki zyt wtozy¢ do okragtych otworéow zaciskéw zgodnie ze
schematem przytgczy

Informacja:

Sztywne zyty, jak réowniez podatne zyty z tulejkami koricowymi mozna
bezposrednio wtozy¢ do otworéw zaciskow. W przypadku podatnych
zyt bez tulejek koricowych wiozy¢ maty wkretak ptaski do prostokat-
nego otworu blokady. Otwor zacisku jest wtedy otwarty. Po wyjeciu
wkretaka zamyka sie znéw zacisk.

7. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociggnigcie
W celu odtaczenia przewodu mocno wcisngé maty wkretak
ptaski do prostokatnego otworu blokady, w sposéb pokazany na
ilustracji

8. Ekranowanie podtgczy¢ do wewnetrznego zacisku uziemienia,
natomiast zewnetrzny zacisk uziemienia potaczy¢ z wyréwna-
niem potencjatu.

9. Mocno dokreci¢ nakretke taczaca na ztgczce przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisna¢ sie catkowicie wokot
kabla.

10. Przykreci¢ pokrywe obudowy

Przytacze elektryczne jest tym samym wykonane.

Informacja:

Bloki zaciskow sg mocowane wtykowo i mozna je odtagczy¢ od modu-
tu elektronicznego. W tym celu obie boczne dzwignie mocujace blok
zaciskow podwazy¢ matym wkretakiem i wyjaé go. Przy zwalnianiu
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

zacisku nastepuje samoczynne wypchniecie bloku zaciskéw. Wyjac
blok zaciskow. Przy ponownym natozeniu musi on ulec styszalnemu
zatrzasnieciu.

5.2 Przytacze - pomiar gestosci, pomiar
masowego hatezenia przeptywu

Przyrzady Nie-Ex i przyrzady bez iskrobezpiecznego wyjscia

sygnatowego
Komora modutu elek-
tronicznego i przytaczy
- przyrzady Nie-Ex i
przyrzady bez iskro- -
bezpiecznego wyjscia H— O~
sygnatowego @ { N O

& 8 o]

2k € ph Sk 9F b 86l 02\I2
‘OOOOOOOO \&g
I

43

o153

Rys. 12: Komora modutu elektronicznego i przytaczy w przypadku przyrzadéw

Nie-Ex i przyrzadow bez iskrobezpiecznego wyjscia sygnatowego

1 Zasilanie napieciem

Wyjscie przekaznikowe

Wyjscie sygnatowe FF-Bus

Wejscie sygnatu 4 ... 20 mA (aktywny miernik)

Wejscie przetaczajgce tranzystor NPN

Wejscie przetaczajace bez potencjatu

Wyjscie tranzystorowe

Ztacze standardowe dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowymi

(MGC)

Przetgcznik symulacji (1 = symulacja wigczona)

0 Ustawienie adresu Bus dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowy-
mi (MGC) "

O NN WN

= ©

" MGC = Multi Gauge Communication
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Komora dla modutu
obstugowego i przyta-
czy - przyrzady Nie-Ex
i przyrzady bez iskro-
bezpiecznego wyjscia
sygnatowego

Rys. 13: Komora modutu obstugowego i przytaczy w przypadku przyrzaddw
Nie-Ex i przyrzaddw bez iskrobezpiecznego wyjscia sygnatowego
1 Zaciski do potgczenia peryferyjnego modutu wyswietlajacego i obstugowe-

go
2 Koftki stykow dla modutu wyswietlajacego i obstugowego albo adaptera
ztgcza standardowego

Przyrzady z iskrobezpiecznym wyjsciem sygnatowym
Szczegotowe informacje na temat wersji wykonania z ochrong
przeciwwybuchowa (Ex ia, Ex d) podano w przepisach bezpieczen-
stwa dotyczgcych obszaréw Ex. One sg objete zakresem dostawy i
dotgczone do kazdego przyrzadu posiadajgcego dopuszczenie Ex.
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Komora uktadu elek-
tronicznego i przytagczy
- przyrzady z iskrobez-
piecznym wyjsciem
sygnhatowym

Komora modutu obstugo-
wego i przytaczy - przy-
rzady z iskrobezpiecznym
wyjsciem sygnatowym
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Rys. 14: Komora uktadu elektronicznego i przytaczy (Ex d) w przypadku przy-
rzgdow z iskrobezpiecznym wyjsciem sygnatowym

NOORNON=

© ©

Zasilanie napieciem
Wyjscie przekaZnikowe

Wejscie sygnatu 4 ... 20 mA (aktywny miernik)

Wejscie przetaczajace tranzystor NPN
Wejscie przetaczajace bez potencjatu
Wyjscie tranzystorowe

Ztgcze standardowe dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowymi

(MGC)

Przetgcznik symulacji (1 = symulacja wigczona)
Ustawienie adresu Bus dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowy-

mi (MGC) ?

:Jw— @) @

Rys. 15: Komora dla modutu obstugowego i przytgczy (Ex ia) w przypadku
przyrzadow z iskrobezpiecznym wyjsciem sygnatowym

1
2

3

Zaciski przytaczy dla iskrobezpiecznego wyjscia sygnatu FF-Bus
Kotki stykéw dla modutu wyswietlajacego i obstugowego albo adaptera

ztgcza standardowego

Zaciski do potaczenia peryferyjnego modutu wyswietlajacego i obstugowe-

go
Zacisk uziemienia
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Komora modutu elek-
tronicznego i przytaczy
- przyrzady Nie-Ex i
przyrzady bez iskro-
bezpiecznego wyjscia
sygnatowego

Komora dla modutu
obstugowego i przyta-
czy - przyrzady Nie-Ex
i przyrzady bez iskro-
bezpiecznego wyjscia
sygnatowego

5.3 Przytacze - rejestrowanie poziomu
granicznego

Przyrzady Nie-Ex i przyrzady bez iskrobezpiecznego wyjscia
sygnatowego
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Rys. 16: Komora modutu elektronicznego i przytaczy w przypadku przyrzgdéw
Nie-Ex i przyrzaddw bez iskrobezpiecznego wyjscia sygnatowego

Zasilanie napieciem

Wyjscie przekaZnikowe

Wyjscie sygnatowe FF-Bus

Wejscie sygnatu 4 ... 20 mA (aktywny miernik)

Wejscie przetaczajace tranzystor NPN

Wejscie przetaczajace bez potencjatu

Wyjscie tranzystorowe

Zigcze standardowe dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowymi
(MGC)

Przetgcznik symulacji (1 = symulacja wigczona)

Ustawienie adresu Bus dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowy-
mi (MGC) ¥

ONDOOANWN =

= ©
(o]

Rys. 17: Komora modutu obstugowego i przytaczy w przypadku przyrzgddéw

Nie-Ex i przyrzaddw bez iskrobezpiecznego wyjscia sygnatowego

1 Zaciski do potaczenia peryferyjnego modutu wyswietlajacego i obstugowe-
go

2 Koftki stykow dla modutu wyswietlajacego i obstugowego albo adaptera
ztgcza standardowego

3 MGC = Multi Gauge Communication
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Podtaczenie do PLC

€&

Komora uktadu elek-
tronicznego i przytaczy
- przyrzady z iskrobez-
piecznym wyjsciem
sygnatowym

W razie przetgczania mocy indukcyjnej lub pradu o wyzszym nateze-
niu nastepuje trwate uszkodzenie ztotej powtoki na powierzchniach
stykow przekaznika. Taki styk nie nadaje sie potem do przetgczania
niskonapigciowych obwoddéw pradowych.

Moce indukcyjne wynikajg takze z podtgczenia wejsé lub wyjs¢ PLC
i/albo w kombinacji z dtugimi przewodami. W zwigzku z tym nalezy
koniecznie przeciwdziata¢ iskrzeniu na stykach przekaznika (np.
zainstalowanie diody Z) albo zastosowa¢ wyjscie tranzystorowe lub
8/16 mA.

Przyrzady z iskrobezpiecznym wyjsciem sygnatowym
Szczegotowe informacje na temat wersji wykonania z ochrong
przeciwwybuchowg (Ex ia, Ex d) podano w przepisach bezpieczen-
stwa dotyczacych obszaréw Ex. One sg objete zakresem dostawy i
dotaczone do kazdego przyrzadu posiadajgcego dopuszczenie Ex.
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Rys. 18: Komora uktadu elektronicznego i przytgczy (Ex d) w przypadku przy-
rzadow z iskrobezpiecznym wyjsciem sygnatowym

NO OGN WN=

© ®

4)

Zasilanie napieciem
Wyjscie przekaZznikowe

Wejscie sygnatu 4 ... 20 mA (aktywny miernik)

Wejscie przetaczajace tranzystor NPN

Wejscie przetaczajace bez potencjatu

Wyjscie tranzystorowe

Zigcze standardowe dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowymi

(MGC)

Przetacznik symulacji (1 = symulacja wtaczona)
Ustawienie adresu Bus dla komunikacji miedzy przetwornikami pomiarowy-

mi (MGC) ¥

MGC = Multi Gauge Communication
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Komora modutu obstugo-
wego i przytagczy - przy-
rzady z iskrobezpiecznym
wyjsciem sygnatowym

Podtaczenie do PLC

+ ;—J I

= @) @

Rys. 19: Komora dla modutu obstugowego i przytaczy (Ex ia) w przypadku

przyrzaddw z iskrobezpiecznym wyjsciem sygnatowym

1 Zaciski przytgczy dla iskrobezpiecznego wyjscia sygnatu FF-Bus

2 Koftki stykow dla modutu wyswietlajacego i obstugowego albo adaptera
ztgcza standardowego

3 Zaciski do potaczenia peryferyjnego modutu wyswietlajacego i obstugowe-

go
4 Zacisk uziemienia

W razie przetgczania mocy indukcyjnej lub pradu o wyzszym nateze-
niu nastepuje trwate uszkodzenie ztotej powtoki na powierzchniach
stykow przekaznika. Taki styk nie nadaje sie potem do przetaczania
niskonapigeciowych obwoddéw pradowych.

Moce indukcyjne wynikaja takze z podtaczenia wejs¢ lub wyjs¢ PLC
i/albo w kombinacji z dtugimi przewodami. W zwigzku z tym nalezy
koniecznie przeciwdziata¢ iskrzeniu na stykach przekaznika (np.
zainstalowanie diody Z) albo zastosowac¢ wyjscie tranzystorowe lub
8/16 mA.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Zamontowanie/wymonto-
wanie modutu wyswietla-

jacego i obstugowego

e

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i
obstugowym

6.1 Zaktadanie modutu wyswietlajgcego i
obstugowego

Modut wyswietlajgcy i obstugowy w kazdej chwili moze zosta¢ wtozo-
ny do przetwornika pomiarowego i potem znéw usuniety. Przerwanie
zasilania napigciem nie jest konieczne.

Przyja¢ nastepujacy tok postgpowania:
1. Odkreci¢ matg pokrywe obudowy

2. Modut wyswietlajacy i obstugowy ustawi¢ na uktadzie elektro-
nicznym w wymaganym potozeniu (cztery mozliwe potozenia
przekrecone co 90°).

3. Modut wyswietlajgcy i obstugowy natozy¢ na uktad elektroniczny i
lekko przekreci¢ w prawo, az do unieruchomienia w zapadce.

4. Mocno przykrecic¢ pokrywe obudowy z wziernikiem
Wymontowanie przebiega w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Modut wyswietlajacy i obstugowy jest zasilany przez przetwornik
pomiarowy, wykonanie dodatkowych przytaczy nie jest potrzebne.

1

Rys. 20: Zaktadanie modutu wyswietlajacego i obstugowego

Uwaga:

Jezeli przyrzad ma by¢ pozniej wyposazony w modut wyswietlajacy i
obstugowy do ciggtego wyswietlania wartosci mierzonych, to potrzeb-
na jest podwyzszona pokrywa z wziernikiem.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Funkcje przyciskéw

System obstugowy

System obstugowy -
przyciski obstugiwane
pateczka magnetyczng

6.2 System obstugowy

Rys. 21: Elementy obstugowe i wskazniki

1 Wyswietlacz LC
2 Przyciski obstugowe

o Klawisz [OK]:
— Otwieranie przegladu menu
— Potwierdzenie wyboru menu
— Edytowanie parametréw
— Zapisanie wartosci

o Klawisz [->]:
— Zmiana prezentacji wartosci mierzonej
— Wybodr wpisu z listy
— Wybor opcji menu
— Wybor pozycji edytowania

o Klawisz [+]:
— Zmiana wartosci parametru

o Klawisz [ESC]:
— Anulowanie wpisu
— Przetaczenie do menu nadrzednego

Przyrzad jest obstugiwany poprzez cztery klawisze modutu wyswietla-
jacego i obstugowego. Na wyswietlaczu LC pokazywane sa pojedyn-
cze opcje menu. Funkcje pojedynczych klawiszy zamieszczono w
poprzedzajgcym opisie.

W przypadku wersji wykonania modutu wys$wietlajagcego i obstugowe-
go z Bluetooth mozna alternatywnie programowac przyrzad pateczka
z koncowka magnetyczng. Ona uruchamia cztery przyciski modutu
wyswietlajgcego i obstugowego przez zamknietg pokrywe z wzierni-
kiem w obudowie przyrzadu.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Funkcje czasowe

Uruchomienie przy-
rzadu

Menu gtéwne

A

Rys. 22: Wyswietlacze i elementy obstugowe - z obstuga pateczka magnetycz-

na

Wyswietlacz LC
Pateczka magnetyczna
Przyciski obstugowe
Pokrywa z wziernikiem

AW =

Jednokrotne nacisniecie klawiszy [+]
tos¢ albo przesuwa kursor o jedno mi
powoduje ciggte narastanie zmian.

i [->] zmienia edytowang war-
ejsce. Naciskanie dtuzej niz1 s

Rownoczesne naciskanie klawiszy [OK] i [ESC] dtuzej niz 5 s po-
woduje powr6t do menu gtéwnego. Przy tym nastepuje przetaczenie

jezyka menu na angielski " Englisch".

Okoto 60 minut po ostatnim nacisnieciu klawisza nastepuje automa-
tyczne przetaczenie powrotne do wyswietlania wartosci mierzonych.
Przy tym kasowane sg wartosci, ktdre nie zostaty jeszcze potwierdzo-

ne z [OK].

6.3 Parametry pomiaru stanu napetnienia
Woprowadzanie parametréow ma na celu dopasowanie przyrzagdow

do warunkow na miejscu eksploatacii
przebiega w menu obstugowym.

Ostrzezenie:

. Wprowadzanie parametréw

Przy rozruchu wstepnym lub po resecie przyrzgdu uruchomienie
przebiega z parametrami standardowymi. Te wartosci nie nadajg sie
do eksploatacji przyrzadu i muszg zosta¢ zastgpione wartosciami

rzeczywistymi.

Przeprowadzi¢ rozruch w ponizej podanej kolejnosci.

Menu gtéwne jest podzielone na pig¢ zakreséw z nastgpujgcymi

funkcjami:

Display

Dizanostics

Additional adjustrnents
Info
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Zasada postepowania

Izotop

Zastosowanie

Promieniowanie otocze-

nia

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Rozruch: Ustawienia np. nazwa miejsca pomiaru, izotop, rodzaj
zastosowania, promieniowanie otoczenia, kompensacja, wyjscie
sygnatu

Wyswietlacz: Ustawienia dotyczace np. jezyka obstugi, wyswietlania
wartosci mierzonej

Diagnoza: Informacje dotyczace np. statusu przyrzadu, wskaznika
wartosci szczytowych, symulaciji

Dalsze ustawienia: jednostka przyrzadu, reset, data/godzina, funk-
cja kopiowania

Info: nazwa przyrzadu, wersja sprzetu i oprogramowania, data kali-
browania, charakterystyka przyrzadu

Sprawdzi¢, czy wyswietlacz jest ustawiony na wtasciwy jezyk obstugi.
Jezeli nie, to zmieni¢ w opcji menu " Wyswietlacz - jezyk menu".

Dizplay
Srrach

Sprache des Me
Ay Anzeigewsrt 1
Diagnestics Anzeigewert 2
Additional adjustrents Anzeigeformat
Info Einheit der Pulsrate

Przystapi¢ do rozruchu przyrzadu MINITRAC 31.

W celu optymalizacji ustawien pomiaru, w opcji menu gtéwnego "
Rozruch" nalezy wybrac po kolei poszczegdine opcje menu i wpro-
wadzi¢ prawidtowe parametry. Zasada postepowania jest ponizej
opisana.

Scisle przestrzegaé kolejnosci opcji menu.

6.3.1 Rozruch

W tej opcji menu MINITRAC 31 jest dostrajany do izotopu znajdujgce-
go sie w pojemniku chronigcym przed promieniowaniem.

W tym celu sprawdzi¢, jaki izotop znajduje sie w pojemniku chro-
nigcym przed promieniowaniem. Te dane znajdujg sig na tabliczce
znamionowej pojemnika z izotopem.

Whisa¢ tutaj odpowiedni rodzaj zastosowania.

Ta opcja menu stuzy do dopasowania przyrzadu do wymaganego
rodzaju zastosowania. Mozna wybra¢ sposréd: " Poziom napetnienia",
" Gestosc", " Poziom graniczny", " Alarm: promieniowanie z innego
Zrodfa" lub " Korekcja wartosci rzeczywistej".

Naturalne promieniowanie kuli ziemskiej wywiera wptyw na doktad-
nos$¢ pomiarow.

Ta opcja menu stuzy do wykluczenia z obliczen naturalnego promie-
niowania otoczenia.

W tym celu MINITRAC 31 mierzy wystepujgce naturalne promienio-
wanie otoczenia i ustawia ilos¢ impulséw na zero.

llos¢ impulsow wynikajgca z promieniowania otoczenia bedzie

w przysztosci automatycznie odejmowana od sumarycznej ilosci
impulséw. To znaczy: wskazywany jest tylko udziat ilosci impulsow
pochodzacy od zastosowanego zrodta promieniotwdrczego.
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Jednostki miary

Kompensacja

Linearyzacja

e

Pojemnik z izotopem musi by¢ zamknigty w czasie przeprowadzania
ustalania tej kompensaciji.

W tej opcji menu okreslane sa jednostki wielkosci technologicznych i
temperatury.

W tej opcji menu podawany jest zakres pomiarowy (wartosci min. i
max. procesu technologicznego) dla przetwornika pomiarowego.

Te ustawienia wywierajg wptyw na wyjscie sygnatowe przetwornika
pomiarowego.

W oknie menu " Max. wartosc procesu" wpisa¢ maksymalny poziom
napetnienia (stan petny), np.w " m".

W oknie menu " Min. wartosc¢ procesu" wpisa¢ minimalny poziom
napetnienia (stan pusty), np.w " m".

W tej opcji menu przeprowadzana jest kompensacja przetwornika
pomiarowego.

Z uwagi na zasade pomiaru nie wystepuje zaden liniowy zwigzek
pomiedzy iloscig impulséw a poziomem napetnienia. W zwigzku z
tym nalezy w kazdym przypadku przeprowadzic¢ t¢ kompensacije (lub
nadanie przebiegu liniowego).

Uwaga:

W razie braku mozliwosci napetnienia zbiornika materiatem, ktéry ma
by¢ mierzony, to mozna przeprowadzi¢ kompensacje takze z uzyciem
wody.

Zatozenia:

Promieniowanie jest wtgczone - pojemnik z izotopem jest na "Wtacz"
Zbiornik jest albo catkowicie napetniony (100 %) albo catkowicie
pusty (0 %).

W zaleznosci od tego, czy zbiornik jest napetniony lub pusty prze-
prowadzana jest najpierw kompensacja stanu petnego lub pustego.

MINITRAC 31 sortuje punkty pomiaru automatycznie, stosownie do
wysokosci poziomu napetnienia.

Wybra¢ " Prezentacja tabeli", zeby zobaczy¢ i edytowaé punkty do
nadania przebiegu liniowego.

Wybra¢ " Nadanie liniowosci - nowe", zeby wprowadzi¢ pierwszy
punkt.

Wybrac¢ " Wyznaczenie ilosci impulsow", w celu wprowadzenia pierw-
szego punktu.

Wyznaczenie aktualnej ilosci impulséw trwa okoto 2 minuty. Po wy-
znaczeniu ilosci impulséw mozna przyjaé wartosé (ct/s).

Teraz wpisac przynalezny poziom napetnienia (m).

Tym sposobem przyporzadkowywana jest aktualna ilo$¢ impulséw do
obecnego poziomu napetnienia.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Ttumienie

Alarm: promieniowanie z
innego zrodta

Przekaznikowe

Linearization Linearization
mﬂ 500 Ho. 01
587 ctrs
goemE =
0,000 99,993 0.30m

Wprowadzi¢ te pare wartosci z " OK".

W zaleznosci od tego, czy rozpoczeto od petnego lub pustego zbior-
nika, nalezy teraz oprozni¢ lub napetnic.

Czynnosc¢ nadawania przebiegu liniowego przeprowadzi¢ na kilku
poziomach napetnienia takze wtedy, gdy sama konstrukcja zbiornika
nadaje juz liniowy przebieg.

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 32 punkty linearyzaciji.

Ta opcja menu stuzy do ustawienia ttumienia dla przetwornika po-
miarowego. Polega to na wygaszeniu wahan wskazywanej wartosci
pomiarowej wywotanych np. niespokojng powierzchnig materiatu
napetniajgcego zbiornik. Ten czas moze miescic¢ sie¢ w przedziale od 1
do 1200 sekund. Przy tym nalezy uwzgledni¢, ze efektem ubocznym
jest takze wydtuzenie czasu reakcji pomiaru i przyrzad reaguje ze
zwtokg na szybkie zmiany wartosci pomiarowych. Z reguty wystarcza
czas rzedu 60 sekund do uspokojenia wyswietlania wartosci pomia-
rowych.

Promieniowanie pochodzace z innego zrédta moze znieksztatci¢
wynik pomiaru detektora.

Peryferyjnymi zrédtami promieniotwérczymi moga by¢ np. urzadze-
nia do badania spoin spawanych w sasiedztwie lub inne przyrzady
radiometryczne.

Alarm z powodu promieniowania z innego zrédta jest wydawany
wtedy, gdy impulsy (ct/s) przekraczajg o wigcej niz 25 % maksymalng
warto$c z tabeli linearyzacji.

Ten komunikat o btedzie jest podawany tylko podczas wystepowania
zwigkszonego promieniowania z innego zrodta.

W tej opcji menu jest okreslany sposob reagowania przetwornika
pomiarowego w razie wystgpienia promieniowania z innego zrédta.

Ta opcja menu stuzy do aktywowania wyjscia przekaznika i okreslenia
jego funkcji oraz punktow przetgczania.

Po okresleniu wysytania wartosci technologicznych nalezy wybrag,
czy chodzi o zabezpieczenie przed przepetnieniem albo zabezpie-
czenie przed suchobiegiem.

Wyijscia przekaznika przetwornika pomiarowego reagujg odpowied-
nio.

Nie mozna wybra¢ " Zadnej" wielkosci odniesienia. W takim przypad-
ku wyjscie przekaznika dziata jako przekaznik komunikatu o usterce.

To nie dotyczy, gdy wybrano " Promieniowanie z innego Zrodta" jako
wielkos¢ odniesienia. W takim przypadku komunikat o usterce nie jest
aktywny.
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Reset

Ostrzezenie:
W razie wystapienia usterki przekaznik bedzie w stanie bezprgdo-
wym, niezaleznie od wybranej wielkosci odniesienia.

Za wyjatkiem przypadku, gdy wybrano " Promieniowanie z innego
Zrédia" jako wielko$¢ odniesienia. W takiej sytuacji komunikat o uster-
ce nie jest aktywny.

6.3.2 Dalsze ustawienia

Funkcja Reset powoduje skasowanie wszystkich ustawien, poza
nielicznymi wyjatkami, ktory mi sa: PIN, jezyk obstugi i SIL.

Reset GEEE
E =ttings Reset to fact
Select Factory settings ese 0_ ac; e
reset? Peak val. neasurerent settings?
Peak walues temperature

Dostepne sg nastepujace funkcje Reset:

Ustawienia podstawowe: Przywrdcenie wartosci standardowych dla
ustawien parametrow, ktére byty fabrycznie zaprogramowane w chwili
dostawy. Ustawienia specyficzne dla zaméwionego przyrzadu ulegaja
przy tym skasowaniu.

Ustawienia fabryczne: Przywrocenie ustawien parametrow jak przy
" Ustawienia podstawowe". Dodatkowo przywrdcenie wartosci stan-
dardowych dla ustawien parametréw specjalnych. Ustawienia specy-
ficzne dla zamdwionego przyrzadu ulegaja przy tym skasowaniu.

Wskaznik wartosci szczytowych pomiaru: Przywrécenie wartosci
standardowych danego przyrzadu dla ustawien parametréw w opcji
menu " Rozruch". Ustawienia specyficzne dla zamoéwionego przy-
rzadu zostang wprawdzie zachowane, ale nie przejete do aktualnych
parametrow.

Wskaznik wartosci szczytowych temperatury: W miejsce zmie-
rzonych temperatur min. i max. wstawi¢ aktualng warto$¢ zmierzong.
W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu. Te
wartosci obowigzujg dla zastosowania " Poziom napetnienia". Naj-
pierw musi zosta¢ wybrany rodzaj zastosowania.

Stosownie do wersji wykonania nie sg dostepne wszystkie opcje
menu lub s3 inaczej skonfigurowane:
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Menu Opcja menu Wartos$¢ standardowa
Rozruch Nazwa miejsca pomiaru Detektor

Izotop Cs-137

Zastosowanie Poziom napetnienia

Promieniowanie otoczenia Oct/s

Jednostka wartosci procesu %

Jednostka temperatury °C

Kompensacja min. Min. warto$¢ procesu = 0 %

Kompensacja max. Max. warto$¢ procesu = 100 %

Linearyzacja 0ct/s =100 %

90000 ct/s =0 %

Ttumienie 60s

Korekcja wartosci rzeczywistej 0

Tryb pracy Zabezpieczenie przed przepetnieniem

Gorny punkt przetaczenia - warto$é pro- |0 %

cesu

Dolny punkt przetgczenia - warto$é pro- |0 %

cesu

Gorny punkt przetaczenia - temperatura |50 °C

Gorny punkt przetaczenia - temperatura |25 °C

Wielko$¢ odniesienia - przekaznik Zadna

Zablokowanie obstugi Udostepnienie

Adres - sumowania Secondary nie jest skonfigurowany
Wyswietlacz Jezyk dialogowy Wybrany jezyk obstugi

Wyswietlana warto$é

llo$¢ impulséw (w jednostce czasu)

Wyswietlacz ct/s
Dalsze ustawienia Jednostka temperatury °C
Krzywa linearyzacji pusty
Tryb pracy HART Standard
Adres 0

6.4 Wprowadzanie parametréw - pomiar gestosci

cieczy

Wprowadzanie parametréw ma na celu dopasowanie przyrzadow
do warunkow na miejscu eksploatacji. Wprowadzanie parametrow
przebiega w menu obstugowym.

Zatozenia

Nizej wymienione warunki muszg zosta¢ spetnione, zeby eksploata-
cja przebiegata niezawodnie i bezpiecznie:

e Rura musi by¢ napetniona. Nie moga wystepowaé zadne peche-

rzyki powietrza w rurze
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Uruchomienie przyrzadu

Menu gtéwne

JAN

Zasada postepowania

e Pojemnik z izotopem jest wtgczony
o W bezposrednim sgsiedztwie miejsca pomiaru znajduje sig punkt
pobierania probek

Ostrzezenie:

Rura musi by¢ zawsze napetniona, gdy pojemnik z izotopem jest
wiaczony. Przy pustej rurze moze wystapic¢ zwiekszona lokalna dawka
promieniowania. Nalezy upewni¢ sie, ze rura jest napetniona takze
podczas postoju urzgdzenia albo wytaczy¢ pojemnik z izotopem.

Przeprowadzi¢ rozruch w ponizej podanej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Przy rozruchu wstepnym lub po resecie przyrzgdu uruchomienie
przebiega z parametrami standardowymi. Te warto$ci nie nadajg sig
do eksploatacji przyrzadu i muszg zosta¢ zastgpione wartosciami
rzeczywistymi.

Menu gtéwne jest podzielone na pig¢ zakresow z nastepujacymi
funkcjami:

Display

Diagnostics

Additional adjustrents
Info

Rozruch: Ustawienia np. nazwa miejsca pomiaru, izotop, rodzaj
zastosowania, promieniowanie otoczenia, kompensacja, wyjscie
sygnatu

Wyswietlacz: Ustawienia dotyczace np. jezyka obstugi, wy$wietlania
wartosci mierzonej

Diagnoza: Informacje dotyczace np. statusu przyrzadu, wskaznika
wartosci szczytowych, symulaciji

Dalsze ustawienia: jednostka przyrzadu, reset, data/godzina, funk-
cja kopiowania

Info: nazwa przyrzadu, wersja sprzetu i oprogramowania, data kali-
browania, charakterystyka przyrzadu

Sprawdzi¢, czy wyswietlacz jest ustawiony na wtasciwy jezyk obstugi.
Jezeli nie, to zmieni¢ w opcji menu " Wyswietlacz - jezyk menu".

Cispla
Sprache des Menis
Anzeigewert 1
Anzeigewert 2

Additional adjustrnents Anzeigefornat

Info Einheit der Pulsrate

Przystapi¢ do rozruchu przyrzadu MINITRAC 31.

W celu optymalizacji ustawien pomiaru, w opcji menu gtéwnego "
Rozruch" nalezy wybrac po kolei poszczegdlne opcje menu i wpro-
wadzi¢ prawidtowe parametry. Zasada postepowania jest ponizej
opisana.

Scigle przestrzegad kolejnosci opcji menu.
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lzotop

Zastosowanie

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Promieniowanie otocze-

nia

6.4.1 Rozruch

W tej opcji menu MINITRAC 31 jest dostrajany do izotopu znajdujgce-
go sie w pojemniku chronigcym przed promieniowaniem.

W tym celu sprawdzic, jaki izotop znajduje sie w pojemniku chro-
nigcym przed promieniowaniem. Te dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej pojemnika z izotopem.

Izotope

I=otope

[Cs-137 =

W wyniku tego wyboru zostanie optymalnie dopasowana czutos¢
detektora do rodzaju izotopu. Naturalna redukcja aktywnosci zrédta
promieniotwdrczego w wyniku okresu rozpadu zostanie przy tym
uwzgledniona.

MINITRAC 31 potrzebuje tych danych do automatycznej kompensacji
okresu rozpadu. To umozliwia prowadzenie bezbtednych pomiarow
przez caly okres zastosowania zrodta promieniowania gamma - rocz-
ne odnawianie kalibracji staje sie zbedne.

Whpisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamiegci z [OK] i przejs¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Whpisa¢ tutaj odpowiedni rodzaj zastosowania.

Ta opcja menu stuzy do dopasowania przyrzadu do wymaganego
rodzaju zastosowania. Mozna wybra¢ sposrod: " Poziom napetnienia",
" Gestosc", " Poziom graniczny", " Alarm: promieniowanie z innego
Zrodfa" lub " Korekcja wartosci rzeczywistej".

Application
Level
Drensity

‘prlica'fion

[Point level = |-
‘ “—Ray alarm

Standardization

Naturalne promieniowanie kuli ziemskiej wywiera wptyw na doktad-
nos$¢ pomiarow.

Ta opcja menu stuzy do wykluczenia z obliczen naturalnego promie-
niowania otoczenia.

Uwaga:

Nalezy takze uwzglednic, ze niektore mierzone materiaty odzna-
czajg sie wtasng promieniotwoérczoscia. To wystepuje np. przy ropie
naftowej lub roztworze weglanu potasu. W zwigzku z tym, przy rura
musi by¢ napetniona podczas wyznaczania wielkosci promieniowania
otoczenia.

W tym celu MINITRAC 31 mierzy wystepujace naturalne promienio-
wanie otoczenia i ustawia ilo$¢ impulséw na zero.

llo$¢ impulséw wynikajaca z promieniowania otoczenia bedzie

w przysztosci automatycznie odejmowana od sumarycznej ilosci
impulséw. To znaczy: wskazywany jest tylko udziat ilo$ci impulsow
pochodzacy od zastosowanego zZrodta promieniotwdrczego.
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Jednostki miary

Kompensacja

Srednica wewnetrzna

Podczas tym badan pojemnik z izotopem musi by¢ zamknigty (WYL/
OFF).

Eackaround radiation

E:ackaround radiation

E dit]
Octrs Get count

W tej opcji menu okreslane sa jednostki wielkosci technologicznych i
temperatury.

Unit of the procezs value LInit of the process wvalue Terperature unit
x
[a/cm> ] -
Terperature unit = ES
|°E |V| g%
lb-gal
¥

W tej opcji menu podawany jest zakres pomiarowy (wartosci min. i
max. procesu technologicznego) dla przetwornika pomiarowego.
Te ustawienia wywierajg wptyw na wyjscie pragdowe przetwornika
pomiarowego.

Ad justrent

Max. process walue
1.500g-cm? (ﬂ-

Min. process walue

0.500 g/cm:

W oknie menu " Wartos¢ max. procesu" wpisa¢ maksymalng wielko$¢
gestosci np. wyrazong w " g/cm®". Ona odpowiada pradowi wyjscio-
wemu 20 mA.

Max. process value

(01.500

=R e
0.000 99.999
S — |

W oknie menu " Wartos¢ min. procesu" wpisa¢ minimalng wielko$¢
gestosci np. wyrazong w " g/cm®". Ona odpowiada pradowi wyjscio-
wemu 4 mA.

Min. process walue

(00.500

=R e
0.000 99,999
S |

W tej opcji menu jest wpisywana $rednica wewnetrzna rury lub dtu-
gos¢ odcinka (L) pokonywanego przez promieniowanie.

To ustawienie ma wptyw na doktadnosé pomiaru przyrzadu.

Ihner diameter

0.20m

Najpierw nalezy wybrac jednostke miary srednicy wewnetrznej.
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Linearyzacja

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Inner diarneter
™
ft
M

in
~ER

W oknie menu " Srednica wewnetrzna" wpisaé Srednice wewnetrzng
rury, np.w " cm".

Jezeli promieniowanie nie przebiega przez rure pod katem 90°, to
zamiast Srednicy wewnetrznej rury nalezy tutaj podaé dtugosc prze-
Swietlanej odcinka (L).

Takze tutaj wpisa¢ dtugosc przeswietlanego odcinka bez grubosci
Scianek rury.

Rys. 23: Przy montazu skosnym obowiazuje dfugosc przeswietlanego odcinka
rury

~111020.0

1.0 1000.0
| I I —

W tej opcji menu przeprowadzana jest kompensacja przetwornika
pomiarowego.

Ostrzezenie:

Przy rozruchu wstepnym lub po resecie przyrzadu dla nadania
liniowosci wystepuje standardowa para wartosci (90000 ct/s i 0.500 g/
cm?). Te wartosci nie sg przydatne do pomiaréw i muszg zostac zasta-
pione warto$ciami rzeczywistymi. W toku dalszych czynnosci nalezy
skasowac te wartosci i przeprowadzi¢ nadanie liniowosci w podany
sposéb.
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Z uwagi na zasade pomiaru nie wystgpuje zaden liniowy zwigzek
pomiedzy iloscig impulséw a gestoscig. W zwigzku z tym nalezy
w kazdym przypadku przeprowadzi¢ t¢ kompensacije (lub nadanie
przebiegu liniowego).

Przeprowadzi¢ kompensacje w kilku punktach, zeby zwiekszy¢
doktadnos$¢ pomiaru.

Uwaga:
Woda ma znang gestos¢ 1 g/cm?®. Kompensacje przeprowadzi¢ z
woda, o ile jest to mozliwe.

e

e Zatozenia:

Promieniowanie jest wtgczone - pojemnik z izotopem jest na "Wtacz"
Rura jest catkowicie napetniona. Ewentualne pecherzyki gazu lub
powietrza moga by¢ przyczyna btedéw pomiarowych.

MINITRAC 31 sortuje punkty w sposdb automatyczny, stosownie do
ich gestosci.
Linearization

Change,/Show
now?

Wybrac " Prezentacja tabeli", zeby zobaczy¢ i edytowac punkty do
nadania przebiegu liniowego.

Lineatization Linearization
Ho. 00
90000 ctr=
0.5009/cm:
Wybrac¢ " Nadanie liniowosci - nowe", zeby wprowadzi¢ pierwszy
punkt.
Lineatization
EEN
Delete
Modifu

Wybrac " Wyznaczenie ilosci impulsow", w celu wprowadzenia pierw-
szego punktu.

Lineatization

Exiit]
Get count

Wyznaczenie aktualnej ilosci impulséw trwa okoto 2 minuty. Po wy-
znaczeniu ilosci impulséw mozna przyjaé wartosé (ct/s).

llo$¢ impulséw jest podawana w jednostce ct/s. Jest to ilo$¢ impulséw
(Count) na sekunde, czyli zmierzona ilo$¢ impulséw promieniowania
radioaktywnego, ktora trafia do detektora.
Get count Get count

Please wait 610 ct/s
395
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Teraz wpisa¢ przynalezng wielko$¢ gestosci (g/cm?).
Tym sposobem przyporzadkowywana jest aktualna ilo$¢ impulséw do
odpowiedniej gestosci.

Uwaga:

Roéwnoczesnie w punkcie pobierania prébek nalezy pobraé probke
mierzonego medium i okresli¢ jego gestosc.

W praktyce okazato sig korzystne oznakowanie z zanotowang datg
probek mierzonego medium i odpowiedniej ilosci impulséw w jedno-
stce czasu. To utatwia pozniejsze przyporzadkowanie wartosci.

Linearization Linearization
[0.500 o 00
" 20000 ct-s
Q- GMF =
0.000 99,999 0.500 9/cm:

Woprowadzi¢ te pare wartosci z " OK".

Wprowadzi¢ mozliwie duzo punktéw do nadania liniowosci. Tym spo-

sobem zwieksza sie doktadno$¢ pomiaru gestosci. Im wiecej punktow
do nadania liniowosci i wieksza réznica miedzy wartosciami gestosci,
tym bardziej niezawodne wyniki pomiaréw.

Pary skojarzonych wartosci, ktére jeszcze nie sg kompletne - np.
poniewaz brak jeszcze wyniku badania gestosci - mozna potem
edytowac w funkcji " Rozruch - Nadanie liniowosci" w opcji menu "
Zmiana/Edytowanie".

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 32 punkty linearyzacji.

Uwaga:

Jezeli podczas procesu kompensaciji nie da zmienic sie¢ medium,

to wystepuje takze mozliwosé nadania liniowosci z tylko jednym
punktem. Jednak miare mozliwosci nalezy potem jeszcze wprowadzic¢
kolejne punkty do nadania liniowosci.

e Tworzenie wykresu

Ta opcja menu jest dostepna dopiero wtedy, gdy juz przeprowadzono
czynno$c¢ nadania przebiegu liniowego.

Line arization

1.500|

o.500] \

=

e Prezentacja tabeli

W tej opcji menu poszczegoélne skojarzone pary wartosci do nadania
przebiegu liniowego sg pojedynczo prezentowane.
Linearization

Moo 00
20000 ct-s

0.5009-cm*

e Nadanie liniowosci - skasowanie

Poszczegdlne punkty do nadania liniowo$ci mozna takze skasowac.
Wopisa¢ numer punktu, ktéry ma by¢ usuniety.
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Ttumienie

Linearization Delete

e [mo

Madify

e Nadanie liniowosci - zmiana

Podobnie mozna wnie$¢ zmiany dla pojedynczych punktéw nadania
liniowosci.

Linearization Linearization Linearization
=M mﬂ 0 D 0
Delete Get count
loctid o OE goug
e e —

Lincarization

(00.500

=R e
0.000 99,999
e

Po edytowaniu nalezy aktywowaé catkowitg skojarzong pare wartosci,
zeby ten punkt do nadania liniowosci zostat uwzgledniony.

Linzarization

&
Dizable a

Aktywne punkty do nadania liniowosci sg oznakowane przez maty
kwadrat z krzyzykiem obok numeru tego punktu.

Ta opcja menu stuzy do ustawienia ttumienia dla przetwornika po-
miarowego. Polega to na wygaszeniu wahan wskazywanej wartosci
pomiarowej wywotanych np. niespokojng powierzchnig materiatu
napetniajgcego zbiornik. Ten czas moze miescic sie w przedziale od 1
do 1200 sekund. Przy tym nalezy uwzgledni¢, ze efektem ubocznym
jest takze wydtuzenie czasu reakcji pomiaru i przyrzad reaguje ze
zwtokg na szybkie zmiany wartosci pomiarowych. Z reguty wystarcza
czas rzedu 60 sekund do uspokojenia wyswietlania wartosci pomia-
rowych.

W przypadku ustawienia "Automatycznie" przyrzad oblicza odpowied-
nie ttumienie na podstawie kompensacji i zmian wartosci pomiaro-
wych. To ustawienie nadaje sie przede wszystkim do zastosowan, w
ktorych na przemian wystepuja szybkie i powolne zmiany poziomu
napetnienia.

Dariring [arping [:arping
[Automatically  [v] [Manually [*]
Manually
60 s
Darping
0060
1 s 1200
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Korekcja wartosci rzeczy-

wistej (recznie)

Przekaznikowe

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Przeprowadzenie korekcji wartosci rzeczywistej jest niezbedne tylko
wtedy, gdy nastgpity zmiany warunkéw na miejscu pomiaru. To ma
miejsce przyktadowo przy Scieraniu $cianek rury.

Jezeli dla okreslonego medium znana jest gestos¢, to w tej opciji
menu mozna wpisa¢ wyznaczong rzeczywistg gestos¢ do korygowa-
nia wartosci pomiarowych. Ta funkcja polega na przesunieciu krzywej
linearyzacji na ten wyznaczony punkt.

Tym sposobem pomiar jest doktadnie dopasowywany do warunkéow
panujacych w rurze.

Standardize

Standardization value
J0.000

a-/omF
0.000 99,999
e |

D.000g/cm

Execute?

Ta opcja menu stuzy do aktywowania wyjscia przekaznika i okreslenia
jego funkcji oraz punktow przetgczania.

Po okresleniu wysytania wartosci technologicznych nalezy wybrag,
czy chodzi o zabezpieczenie przed przepetnieniem albo zabezpie-
czenie przed suchobiegiem.

Wyijscia przekaznika przetwornika pomiarowego reagujg odpowied-
nio.

Nie mozna wybraé " Zadnej" wielkosci odniesienia. W takim przypad-
ku wyjscie przekaznika dziata jako przekaznik komunikatu o usterce.

To nie dotyczy, gdy wybrano " Promieniowanie z innego Zrodfa" jako
wielkos¢ odniesienia. W takim przypadku komunikat o usterce nie jest
aktywny.

e Zadne - przekaznik dziata jako przekaznik komunikatu o usterce

e Temperatura uktadu elektronicznego

e \Wartosc¢ procesu

e Promieniowanie z innego zrédta

Easic lalue

|
Electronics termp.
Process ualue

Easic Value

[None []

Nacisngc¢ przycisk [->], zeby przej$¢ do ustawien przekaznika.
Przyktadowe ustawienie wartosci procesu technologicznego

Najpierw wybra¢ tryb pracy (zabezpieczenie przed przepetnieniem
albo zabezpieczenie przed suchobiegiem).

Mode of operation

[Overfill prot. []

Switch points Upper point Lower point
Upper point
0.000 g/cm3 mO-OPO m0.0PO
Lowetr point I E g-cH
0.000 99.999 0.000 99.999
0.000 g/cm3 [ I S Y Wl | [ I I Wy |
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Ostrzezenie:
W razie wystapienia usterki przekaznik bedzie w stanie bezprgdo-
wym, niezaleznie od wybranej wielkosci odniesienia.

To nie dotyczy, gdy wybrano " Promieniowanie z innego Zrodfa" jako
wielkos¢ odniesienia. W takim przypadku komunikat o usterce nie jest
aktywny.

Zablokowanie/udostep- Za pomocag opcji menu " Zablokowanie/udostepnienie obstugi"
nienie obstugi chronione sg parametry przetwornika pomiarowego przed nieupo-
waznionymi bgdz niezamierzonymi zmianami. Przetwornik pomiarowy
pozostaje trwale zablokowany/odblokowany.
Przy zablokowanym przyrzadzie mozliwe sg nastepujgce funkcje
obstugowe bez podania PIN:
o Wybor opcji menu i wyswietlanie danych
e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Bediehuna EBedietung
Gesperrt mﬂ U 0
o} 2333
Freigeben? L

Przed zablokowaniem przetwornika pomiarowego - gdy jeszcze jest w
stanie odblokowanym - mozna zmieni¢ czteromiejscowy kod PIN.

Whpisany kod PIN nalezy dobrze zapamigtac, poniewaz dalsza obstu-
ga przetwornika pomiarowego jest mozliwa tylko z tym kodem PIN.

Ostrzezenie:
A W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.

PIN w stanie dostawy brzmi 0000.

W przypadku zapomnienia kodu PIN prosimy zwrécic sie do naszego
dziatu serwisowego.

6.4.2 Wyswietlacz

W celu optymalizacji ustawien wyswietlacza, w opcji menu gtéwnego

" Wyswietlacz" nalezy wybra¢ po kolei poszczegdlne opcje podmenu i
wprowadzi¢ prawidtowe parametry. Ten tok postepowania jest ponizej

opisany.
Jezyk menu Ta opcja menu umozliwia wybranie wymaganego jezyka dialogowego.

Menu language Menu language

Deutsch
. WE nalizh]

[English [ Frangais
Ezpatiol
Fucckuu
¥

Przetwornik pomiarowy w stanie fabrycznym jest skonfigurowany na
jezyk kraju, z ktérego otrzymano zamoéwienie.

Jezeli nie zaprogramowano zadnego jezyka jako wyjsciowego, to przy
rozruchu zostanie postawione pytanie.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Wyswietlana wartos¢

Status przyrzadu

Wskaznik wartosci szczy-

towych

Dane kompensacyjne

Symulacja

Tym parametrem mozna zmienic tres$¢ wyswietlacza.
Do wyboru jest wyswietlanie aktualnej ilosci impulséw, temperatura
ukfadu elektronicznego lub parametr procesu technologicznego.

Mozna wybra¢ czy na wyswietlaczu ma by¢ pokazywana ilos¢
impulséw w jednostce czasu, temperatura modutu elektronicznego,
parametr procesu albo sygnat wyjsciowy.

Anzeigewsrt 1 Dizplayed walue
-
Electronics terp.
[Pulsrate =] | censity
AI-0utl
‘ AI-0utz
ol

6.4.3 Diagnoza
Ta opcja menu stuzy do kontroli statusu przetwornika pomiarowego.
Podczas zwyktej pracy przetwornika pomiarowego pokazuje on ko-
munikat " OK". Natomiast w razie usterki wystepuje tutaj odpowiedni
kod usterki.
Device status

0K

Wskaznik wartosci szczytowych to pamieé wartosci maksymalnych i
minimalnych, wystepujacych podczas pracy.

e |los¢ impulséw - min./max.

e Temperatura - min./max./aktualna

Feak values

Pulse. sec. min. Octrs
Fulzessec. max. 35467 otrs
T.—rin. 215 T
T.—r1ax. 315 T
T.—act. 310 T

Tutaj pokazywana jest warto$é kompensacyjna przetwornika pomiaro-
wego. To jest procentowa wartosc¢ réznicy punktdéw kompensaciji min.

i max. (delta l). Ta wartos¢ stuzy do oceny niezawodnosci i zjawiska
niepowtarzalnosci wynikdw pomiaréw.

Im bardziej odlegte sg obydwa punkty kompensaciji, tym wigksza

jest rowniez wartosc réznicy (delta I) i tym bardziej niezawodny jest
pomiar. Wartos¢ delta | ponizej 10 % jest symptomem krytycznego
pomiaru.

W celu zwigkszenia wartosci delta | nalezy powigkszy¢ odstep
miedzy punktami kompensacji min. i max. przy nadawaniu liniowego
przebiegu.

Adiustrent data
Deltas 1

90.00 %a

W tej opcji menu sg symulowane warto$ci mierzone poprzez wyjscie
sygnatowe. W ten sposéb mozna badac $ciezke sygnatu, np. poprzez
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Data/czas zegarowy

Reset

e

e

dalsze w kolejnosci wyswietlacze lub karte wejsciowg uktadu stero-
wania.

Uwaga:

Do przeprowadzenia symulacji z modutem wyswietlajacym i obstugo-
wym nalezy wiaczy¢ symulacje przetgcznikiem na module elektro-
nicznym (potozenie przetacznika 1).

Przetgcznik obrotowy znajduje sie¢ na module elektronicznym w ko-
morze przytaczy i uktadu elektronicznego (duza pokrywa).

Wystepuje mozliwosé symulacji roznych wartosci:

Sinulation Simulation
Count rate
. StEII'.t Proceszs walue
simulation? Relay

llos¢ impulsow detektora

Simulation running Count rate
Count rate ﬂ]ﬂ1 1 5
124 ct/s oo 99993
Wartos¢ procesu
Simulation running Frocess value
Process value E]S .381
5.3810/cm? poon 2" es99

Funkcja przetaczania przekaznika

Simulation running

Simulation running

Relay Relay

[Closed []

Informacja:
10 minut po ostatnim nacisnieciu ktéregos z klawiszy nastepuje auto-
matyczne przerwanie symulacji.

6.4.4 Dalsze ustawienia

Datur-Uhrzeit
18:37
28.Nov 2016

Jetzt andern?

W tej opcji menu jest nastawiany zegar, data i format ich wyswietlania.

Catur

PI8. Nov
20186

Format

Uhr zeit

E8:46

Funkcja Reset powoduje skasowanie wszystkich ustawien, poza
nielicznymi wyjatkami, ktéry mi sa: PIN, jezyk obstugi, SIL i tryb pracy
HART.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Fezet

Reszet to factory

Select

reset? Pesak wal. neasurement zettings?
Feak walues terperature

Dostepne sg nastepujace funkcje Reset:

Ustawienia podstawowe: Przywrdcenie wartosci standardowych dla
ustawien parametrow, ktére byty fabrycznie zaprogramowane w chwili
dostawy. Ustawienia specyficzne dla zamdwionego przyrzadu ulegajg
przy tym skasowaniu.

Ustawienia fabryczne: Przywrdcenie ustawien parametrow jak przy
" Ustawienia podstawowe". Dodatkowo przywrécenie wartosci stan-
dardowych dla ustawien parametréw specjalnych. Ustawienia specy-
ficzne dla zaméwionego przyrzadu ulegajg przy tym skasowaniu.

Wskaznik wartosci szczytowych pomiaru: Przywrécenie wartosci

standardowych danego przyrzadu dla ustawien parametréw w opcji
menu " Rozruch". Ustawienia specyficzne dla zamdwionego przy-
rzgdu zostang wprawdzie zachowane, ale nie przejete do aktualnych

parametrow.

Wskaznik wartosci szczytowych temperatury: W miejsce zmie-
rzonych temperatur min. i max. wstawi¢ aktualng warto$¢ zmierzona.

W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu. Te
wartosci obowigzujg dla zastosowania " Gestosc". Najpierw musi
zostac¢ wybrany rodzaj zastosowania.

Stosownie do wersji wykonania nie sg dostgpne wszystkie opcje
menu lub s3 inaczej skonfigurowane:

Menu Opcja menu Wartos¢ standardowa
Rozruch Nazwa miejsca pomiaru Detektor
I1zotop Cs-137
Zastosowanie Gestosc
Promieniowanie otoczenia Oct/s
Jednostka wartosci procesu g/cm?
Jednostka temperatury °C
Kompensacja wartosci min. procesu 0,500 g/cm?
Kompensacja wartosci max. procesu 1,500 g/cm?®
Srednica wewnetrzna 0,20 m
Linearyzacja 90000 ct/s i 0,500 g/cm?®
Ttumienie 60s
Korekcja wartosci rzeczywistej 0
Wielko$¢ odniesienia - przekaznik Zadna
Zablokowanie obstugi Udostepnienie
Display Jezyk dialogowy Wybrany jezyk obstugi
Wyswietlana warto$¢ llo$¢ impulséw (w jednostce czasu)
Wyswietlacz ct/s

MINITRAC 31 * Foundation Fieldbus
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Kopiowanie ustawien
przyrzadu

Informacje

Uruchomienie przy-
rzadu

e

A

Ta funkcja stuzy do:

e Pobieranie danych parametréw z przetwornika pomiarowego do
modutu wyswietlajgcego i obstugowego

e Przekazywanie wartosci parametréw z modutu wyswietlajgcego i
obstugowego do przetwornika pomiarowego

Gerateeinstell. kopieren Geratesinstell. kopieren

Gerateeinstellungen
kopieren?

Uz Sensor
in Senzor schreiben

Skopiowane dane sa trwale wprowadzane do pamieci EEPROM w
module wyswietlajgcym i obstugowym, pozostaja zachowane takze
przy zaniku zasilania napieciem. Stamtagd mozna je przekaza¢ do
jednego lub kilku przetwornikéw pomiarowych albo przechowywac je
tam na wypadek ewentualnej wymiany przetwornika pomiarowego.

Uwaga:

Przed wprowadzeniem danych do przetwornika pomiarowego prze-
prowadzana jest kontrola, czy dane pasujg one do tego przetwornika.
Jezeli dane nie pasuja, to podawany jest komunikat o btedzie lub
funkcja jest blokowana. Przy zapisywaniu danych w przetworniku po-
miarowym pokazywany jest typ przyrzadu, z ktérego dane pochodzg i
ktory nr TAG miat ten przetwornik pomiarowy.

6.4.5 Informacje

W tym menu wystepuja nastepujgce opcje:

o Nazwa przyrzadu - wySwietla nazwe przyrzadu i jego numer
seryjny

e Wersja przyrzadu - przedstawia wersje sprzetu i oprogramowania
przyrzadu

e Data kalibracji - wyswietla date kalibracji i date ostatniej zmiany

e Device ID - przedstawia numer identyfikacyjny przyrzadu i TAG
przetwornika pomiarowego (PD_TAG)

e Specyfikacja przyrzadu - przedstawia dalsze cechy przyrzadu, jak
np. dopuszczenie, uktad elektroniczny ...

Przyktadowe wyswietlane informacje:

Geratererkrale
Housing « Protection

Softwareversion Kalibrierdatur

2.0.1 3. April 2013
Harld.taaéeversion '—E*Z: :’I‘E’Z’””g 2016 Bluniniun - [P66/1P

6.5 Wprowadzanie parametréw - Rejestrowanie
poziomu granicznego
Wprowadzanie parametréw ma na celu dopasowanie przyrzgdow

do warunkéw na miejscu eksploatacji. Wprowadzanie parametrow
przebiega w menu obstugowym.

Ostrzezenie:
Przy rozruchu wstepnym lub po resecie przyrzadu uruchomienie
przebiega z parametrami standardowymi. Te wartosci nie nadaja sie
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Menu gtéwne

Zasada postepowania

Izotop

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

do eksploatacji przyrzadu i muszg zostac zastgpione wartosciami
rzeczywistymi.

Przeprowadzié rozruch w ponizej podanej kolejnosci.

Menu gtéwne jest podzielone na pig¢ zakreséw z nastgpujgcymi
funkcjami:

Dizplay

Diagnastics

Rdditional adiustrents
Info

Rozruch: Ustawienia np. nazwa miejsca pomiaru, izotop, rodzaj
zastosowania, promieniowanie otoczenia, kompensacja, wyjscie
sygnatu

Wyswietlacz: Ustawienia dotyczace np. jezyka obstugi, wyswietlania
wartosci mierzonej

Diagnoza: Informacje dotyczace np. statusu przyrzadu, wskaznika
wartosci szczytowych, symulaciji

Dalsze ustawienia: jednostka przyrzadu, reset, data/godzina, funk-
cja kopiowania

Info: nazwa przyrzadu, wersja sprzgtu i oprogramowania, data kali-
browania, charakterystyka przyrzadu

Sprawdzi¢, czy wyswietlacz jest ustawiony na wtasciwy jezyk obstugi.
Jezeli nie, to zmieni¢ w opcji menu " Wyswietlacz - jezyk menu".

Dizplay
Spra
Anzeig

i Anzeigewert 2

Rdditional adiustrents Anzeigeforrat

Info Einheit der Pulsrate

Przystgpi¢ do rozruchu przyrzadu MINITRAC 31.

W celu optymalizacji ustawier pomiaru, w opcji menu gtéwnego "
Rozruch" nalezy wybrac po kolei poszczegdlne opcje menu i wpro-
wadzi¢ prawidtowe parametry. Zasada postepowania jest ponizej
opisana.

Scisle przestrzegac kolejnosci opcji menu.

6.5.1 Rozruch

W tej opcji menu MINITRAC 31 jest dostrajany do izotopu znajdujgce-
go sie w pojemniku chronigcym przed promieniowaniem.

W tym celu sprawdzic, jaki izotop znajduje sie w pojemniku chro-
nigcym przed promieniowaniem. Te dane znajdujg sig na tabliczce
znamionowej pojemnika z izotopem.

Isotope Izotope

[Cs-137 =]

W wyniku tego wyboru zostanie optymalnie dopasowana czutos¢
detektora do rodzaju izotopu. Naturalna redukcja aktywnosci zrédta
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Zastosowanie

Promieniowanie otocze-

nia

Jednostka miary

Rodzaj kompensacji

promieniotwdérczego w wyniku okresu rozpadu zostanie przy tym
uwzgledniona.

MINITRAC 31 potrzebuje tych danych do automatycznej kompensaciji
okresu rozpadu. To umozliwia prowadzenie bezbtednych pomiaréw
przez caly okres zastosowania zrédta promieniowania gamma - rocz-
ne odnawianie kalibracji staje sie zbedne.

Wopisa¢ wymagane parametry za pomoca odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przejs¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Whpisac tutaj odpowiedni rodzaj zastosowania.

Ta opcja menu stuzy do dopasowania miernika do wymaganego
rodzaju zastosowania. Mozna wybraé sposrod: " Poziom napetnienia",
" Poziom graniczny" lub " Sumowanie Secondary".

Arplication Arplication

gdFoint level
w=Fay alarn
Standardization

[Point level [+]

Naturalne promieniowanie kuli ziemskiej wywiera wptyw na doktad-
nos¢ pomiardw.

Ta opcja menu stuzy do wykluczenia z obliczen naturalnego promie-
niowania otoczenia.

W tym celu MINITRAC 31 mierzy wystepujace naturalne promienio-
wanie otoczenia i ustawia ilo$¢ impulséw na zero.

llos¢ impulséw wynikajgca z promieniowania otoczenia bedzie

w przysztosci automatycznie odejmowana od sumarycznej ilosci
impulséw. To znaczy: wskazywany jest tylko udziat ilosci impulsow
pochodzacy od zastosowanego zrédta promieniotwdrczego.

Pojemnik z izotopem musi by¢ zamkniety w czasie przeprowadzania
ustalania tej kompensacji.

EBackaround radiation

Background radiation

Edit
Octrs Get count

W tej opcji menu wybierana jest jednostka temperatury.

Termperature unit

Terperature unit

[FE ™ [

W tej opcji menu dokonywany jest wybor, czy dla przetwornika pomia-
rowego ma by¢ przeprowadzona kompensacja jednego lub dwdch
punktéw pomiaru.

W przypadku kompensacji dwéch punktow pomiaru automatycznie
wybrana warto$c¢ delta I.

Zaleca sig wybranie kompensacji dwoch punktéw pomiaru. W tym
wypadku konieczna jest zmiana poziomu napetnienia zbiornika, zeby
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Kompensacja stanu

odkrytego (kompensacja
jednego punktu pomiaru)

Delta | (kompensacja jed-
nego punktu pomiaru)

skompensowac detektor dla stanu petnego (detektor zakryty) i puste-
go (detektor odkryty).

W ten sposéb uzyskuje sie niezawodny punkt przetgczenia.

W przypadku kompensacji jednego punktu pomiaru nalezy we wta-

snym zakresie wybra¢ wartosc¢ réznicy punktow kompensacji min. i
max. (delta I) w toku nizej opisanego rozruchu.

Adjustrient tupe

Adjustrent tupe

a1 point

|1 pl:lirlt |V| 2 point

Ta opcja menu wystegpuije tylko wtedy, gdy wybrano rodzaj kompensa-

cji (Rozruch - rodzaj kompensacji) " Kompensacja jednego punktu

pomiaru”.

Ta opcja menu stuzy do ustalenia punktu, w ktérym ma przetaczaé

MINITRAC 31 w stanie odkrytym.

Oprozni¢ zbiornik, az do odkrycia detektora.

W tym celu wpisa¢ recznie wymagana ilos¢ impulséw albo wyzna-

czy¢ ja przez MINITRAC 31. W kazdym przypadku nalezy preferowac

wyznaczenie ilosci impulséw.

llo$¢ impulsow jest podawana w jednostce ct/s. Jest to ilos¢ impulsow

(Count) na sekundg, czyli zmierzona ilos¢ impulséw promieniowania

radioaktywnego, ktéra trafia do detektora.

Zatozenia:

e Promieniowanie jest wigczone - pojemnik z izotopem jest na
"Wiacz"

e Pomiedzy pojemnikiem z izotopem a detektorem nie znajduje sig¢
zadne medium

Fad justrent-uncouered Adiustrent-uncowered

I E ddit|
90000 ct/s ‘@ S count

44 ctrs]

Fct. count rate

Wartosc¢ dla " Kompensacja odkrytego detektora" (ct/s) mozna wpi-
sac recznie.
Adjustrent—uncovered

EJ0000

ctss
n] 29299
[ W T |

Wartos¢ dla " Kompensacja odkrytego detektora" moze takze wyzna-
czy¢ MINITRAC 31.
Gt count

610 ct/s

Escape

Ta opcja menu wystepuije tylko wtedy, gdy wybrano rodzaj kompensa-
cji (Rozruch - rodzaj kompensacji) " Kompensacja jednego punktu
pomiaru”.
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Kompensacja stanu

zakrytego (kompensacja
dwoch punktow pomiaru)

Kompensacja stanu

Ta opcja menu stuzy do ustalenia, przy ktérej wartosci procentowe;j
maksymalnej ilosci impulséw ma nastgpi¢ przetgczenie przetwornika
pomiarowego.

Najczesciej przy zakrytym detektorze promieniowanie jest niemal

catkowicie absorbowane i dlatego ilo$¢ impulséw przy zakrytym
detektorze jest bardzo niska.

Zmiana miedzy tymi stanami jest odpowiednio wyrazna.

W zwigzku z tym, zalecana jest wartos¢ procentowa rzedu 90 % dla
wartosci delta I.

Mniejsze wartosci do czutej detekcji stozkdw usypowych lub przy-
klejonego materiatu, ktére wywotujg tylko czesciowe absorbowanie
promieniowania.

Delta I Delta 1
1.00 “ 100.00

Ta opcja menu wystepuje tylko wtedy, gdy wybrano rodzaj kompensa-
cji (Rozruch - rodzaj kompensacji) " Kompensacja dwéch punktéw
pomiaru".

Ta opcja menu stuzy do okreslenia, przy ktérej minimalnej ilosci im-
pulséw w jednostce czasu (ct/s) ma nastapi¢ przetaczenie przetwor-
nika pomiarowego.

Napetnic zbiornik, az do zakrycia MINITRAC 31.
W ten sposob uzyskiwana jest kompensacja zakrytego detektora dla
minimalnej ilosci impulséw w jednostce czasu (ct/s).

Wopisaé recznie ilos$¢ impulséw albo wyznaczyé ja przez MINITRAC
31. W kazdym przypadku nalezy preferowaé wyznaczenie ilosci
impulsow.

Ad justrent-covered Adjustrent-covered

.
Dctrs ‘i Get count

101 etrg

m

Act. count rate

Punkt kompensacji pomiaru (ct/s) mozna recznie wpisac.

Ad justment—covered

(0000

ctrss

99999

Wystepuje mozliwos¢ wyznaczenia punktu kompensacji przez MINI-
TRAC 31.

Cet count

610 ct/s

Ta opcja menu wystepuje tylko wtedy, gdy wybrano rodzaj kompensa-

odkrytego (kompensacja cji (Rozruch - rodzaj kompensaciji) " Kompensacja dwéch punktéw
dwaéch punktéw pomiaru) pomiaru’.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Przekaznikowe

Zablokowanie/udostep-
nienie obstugi

Ta opcja menu stuzy do okreslenia, przy ktérej maksymalnej ilosci
impulséw w jednostce czasu (ct/s) ma nastgpié przetgczenie prze-
twornika pomiarowego.

Oprdézni¢ zbiornik, az do odkrycia MINITRAC 31.

W ten sposéb uzyskiwana jest kompensacja odkrytego detektora dla
maksymalnej ilosci impulséw w jednostce czasu (ct/s).

Whpisac recznie ilos¢ impulsow albo wyznaczy¢ jg przez MINITRAC
31. W kazdym przypadku nalezy preferowa¢ wyznaczenie ilosci
impulsow.

Adjustrent—uncovered Adjuztrent—uncavered
L Edit
90000 ct/s ‘@ =
Act. count rate 93 ctog]

Punkt kompensacji pomiaru (ct/s) mozna recznie wpisac.

Adjustrient—uncoveared

£J0000

ct/s
u} ]

Wystepuje mozliwos¢ wyznaczenia punktu kompensacji przez MINI-
TRAC 31.
Get count

610 ct/s

Escape

W tej opcji menu jest wybierany tryb pracy przetwornika pomiarowe-
go.

Do wyboru jest dziatanie jako zabezpieczenie przed przepetnieniem
albo zabezpieczenie przed suchobiegiem.

Wyijscia przekaznika przetwornika pomiarowego reagujg odpowied-
nio.

Zabezpieczenie przed przepetnieniem = po osiagnigciu maksymalne-
go poziomu napetnienia przekaznik jest w stanie bezprgdowym (stan
bezpieczny).

Zabezpieczenie przed suchobiegiem = po osiggnigciu minimalnego
poziomu napetnienia przekaznik jest w stanie bezprgdowym (stan
bezpieczny).

Mode of operation

[Overfill prot. [*]

Za pomoca opcji menu " Zablokowanie/udostepnienie obstugi*
chronione sag parametry przetwornika pomiarowego przed nieupo-
waznionymi badz niezamierzonymi zmianami. Przetwornik pomiarowy
pozostaje trwale zablokowany/odblokowany.

Przy zablokowanym przyrzadzie mozliwe sg nastepujace funkcje
obstugowe bez podania PIN:
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e Wybor opcji menu i wySwietlanie danych
e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Eediehung E:edienung
Gesperrt EIU 0 0
u} 9939
Freigeben? ———

Przed zablokowaniem przetwornika pomiarowego - gdy jeszcze jest w
stanie odblokowanym - mozna zmienié czteromiejscowy kod PIN.

Wopisany kod PIN nalezy dobrze zapamieta¢, poniewaz dalsza obstu-
ga przetwornika pomiarowego jest mozliwa tylko z tym kodem PIN.

Ostrzezenie:
A W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.

PIN w stanie dostawy brzmi 0000.

W przypadku zapomnienia kodu PIN prosimy zwréci¢ sie do naszego
dziatu serwisowego.

6.5.2 Wyswietlacz

W celu optymalizacji ustawien wyswietlacza, w opcji menu gtéwnego

" Wyswietlacz" nalezy wybra¢ po kolei poszczegdlne opcje podmenu i
wprowadzi¢ prawidtowe parametry. Ten tok postgpowania jest ponizej

opisany.
Jezyk menu Ta opcja menu umozliwia wybranie wymaganego jezyka dialogowego.

Menu lanauage Menu lanauage

Deutsch
7 R4E nalish|

|En|_:|||sh |V| Francais
Espariol
Pucckuu
-

Przetwornik pomiarowy w stanie fabrycznym jest skonfigurowany na
jezyk kraju, z ktorego otrzymano zamowienie.

Jezeli nie zaprogramowano zadnego jezyka jako wyjsciowego, to przy
rozruchu zostanie postawione pytanie.

Wyswietlana wartos¢ Tym parametrem mozna zmieni¢ tre$¢ wyswietlacza.

Do wyboru jest wyswietlanie aktualnej ilosci impulséw w jednostce
czasu lub temperatura uktadu elektronicznego.

Anzeigewert 1

Bt ount ratel
|Pulsrate |V| Electranics terip.

6.5.3 Diagnoza

Status przyrzadu Ta opcja menu stuzy do kontroli statusu przetwornika pomiarowego.
Podczas zwyktej pracy przetwornika pomiarowego pokazuje on ko-
munikat " OK". Natomiast w razie usterki wystepuje tutaj odpowiedni
kod usterki.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Wskaznik wartosci szczy-

towych

Dane kompensacyjne

Symulacja

Device status

OK

Wskaznik warto$ci szczytowych to pamigé wartosci maksymalnych i
minimalnych, wystepujacych podczas pracy.

e llo$¢ impulséw - min./max.

e Temperatura - min./max./aktualna

Feak ualues

Fulze sec. nit. Octrs
Fulsesec. max. 35467 cts s
Tt 215 T
Tu—Tax. 315 T
T.—act. 2l.0 T

Tutaj pokazywana jest wartos¢ kompensacyjna przetwornika pomiaro-
wego. To jest procentowa wartos¢ maksymalnej ilosci impulséw, przy
ktorym nastepuje przetgczenie przetwornika pomiarowego.

Jezeli przeprowadzono kompensacjg jednego punktu pomiaru, to jest
wpisana warto$¢. W przypadku kompensacji dwéch punktéw pomiaru
jest to obliczona wartosé.

Ta wartos¢ stuzy do oceny niezawodnosci i zjawiska niepowtarzalno-
$ci punktéw przetgczenia.

Im wieksza réznica ilosci impulséw miedzy stanem zakrytym a
odkrytym, tym wieksza jest wartosé réznicy (delta I) i tym bardziej
niezawodny jest pomiar. Automatycznie obliczone ttumienie orientuje
sie rowniez na wartosci delta |. Im wyzsza wartos$¢, tym mniejsze jest
ttumienie.

Wartos¢ delta | ponizej 10 % jest symptomem krytycznego pomiaru.

Adiustrent data
[Celta I

90.00 %a

W tej opcji menu sg symulowane warto$ci mierzone poprzez wyjscie
sygnatowe. W ten sposéb mozna badac $ciezke sygnatu, np. poprzez
dalsze w kolejnosci wyswietlacze lub karte wejsciowg uktadu stero-
wania.

Uwaga:

Do przeprowadzenia symulacji z modutem wyswietlajacym i obstugo-
wym nalezy wigczy¢ symulacje przetacznikiem na module elektro-
nicznym (potozenie przetacznika 1).

Przetacznik obrotowy znajduje sie na module elektronicznym w ko-
morze przytaczy i uktadu elektronicznego (duza pokrywa).

Wystepuje mozliwo$¢ symulacji réznych wartosci:

Sirulation Sirulation

Start Count rate
simulation? Relay
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llos¢ impulsow detektora

Simulation running Count rate
Count rate ﬂ]ﬂ1 1 5
ctes
124 ct/s a 33999
[ S —

Funkcja przetaczania przekaznika

Simulation running Simulation running
Relay Relay

[Closed []

Informacja:

10 minut po ostatnim nacisnieciu przycisku nastepuje automatyczne
przerwanie symulacji. Symulacje mozna réwniez przerwaé przetgczni-
kiem na module elektronicznym.

e

Obliczone ttumienie Przetwornik pomiarowy oblicza automatycznie odpowiednig statg
czasowa regulacji.

Caleulated
integration tine

2s

6.5.4 Dalsze ustawienia

Data/czas zegarowy

L aturi-Uhrzeit
18:37
28.Hov 2016

Jetzt Sndern?

W tej opcji menu jest nastawiany zegar, data i format ich wyswietlania.

Forrat Dratur Uhr zeit
12 Stunden EB . NQV I]B : 46
2016
Reset Funkcja Reset powoduje skasowanie wszystkich ustawien, poza
nielicznymi wyjgtkami, ktéry mi sa: PIN, jezyk obstugi, SIL i tryb pracy
HART.
Reset
Select ?org settings RES) 1 iy
reset? Peak val. neasurerent settings?
Peak walues temperature

Dostepne sa nastepujgce funkcje Reset:

Ustawienia podstawowe: Przywrdcenie wartosci standardowych dla
ustawien parametrow, ktére byty fabrycznie zaprogramowane w chwili
dostawy. Ustawienia specyficzne dla zaméwionego przyrzadu ulegajg
przy tym skasowaniu.

Ustawienia fabryczne: Przywrdcenie ustawien parametrow jak przy
" Ustawienia podstawowe". Dodatkowo przywrdcenie wartosci stan-
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

dardowych dla ustawien parametrow specjalnych. Ustawienia specy-
ficzne dla zamowionego przyrzadu ulegaja przy tym skasowaniu.

Wskaznik wartosci szczytowych pomiaru: Przywrdcenie wartosci
standardowych danego przyrzadu dla ustawien parametréw w opcji
menu " Rozruch". Ustawienia specyficzne dla zamdwionego przy-
rzgdu zostang wprawdzie zachowane, ale nie przejete do aktualnych
parametrow.

Wskaznik wartosci szczytowych temperatury: W miejsce zmie-
rzonych temperatur min. i max. wstawi¢ aktualng warto$¢ zmierzona.
W ponizszej tabeli zestawiono wartosci standardowe przyrzadu. Te
wartosci obowigzujg dla zastosowania " Poziom graniczny". Najpierw
musi zosta¢ wybrany rodzaj zastosowania.

Stosownie do wersji wykonania nie sg dostepne wszystkie opcje
menu lub sg inaczej skonfigurowane:

Menu Opcja menu Wartos¢ standardowa
Rozruch Nazwa miejsca pomiaru Detektor
Izotop Cs-137
Zastosowanie Poziom graniczny
Rodzaj kompensaciji Kompensacja jednego punktu pomiaru
Kompensacja - stan odkryty 90000 ct/s
Kompensacja - stan zakryty 9000 ct/s
tylko‘ przy kompensacji dwéch punktéw
pomiaru
Delta | 90 %
Promieniowanie otoczenia Oct/s
Jednostka temperatury °C
Rodzaj kompensacii 1-punkt
Kompensacja stan odkryty 900000 ct/s
Delta | 90 %
Tryb pracy - przekaznik Zabezpieczenie przed przepetnieniem
Zablokowanie obstugi Udostepnienie
Wyswietlacz Jezyk dialogowy Wybrany jezyk obstugi

Wyswietlana wartos¢ llo$¢ impulséw (w jednostce czasu)

Wyswietlacz ct/s

Kopiowanie ustawien
przyrzadu

Ta funkcja stuzy do:

e Pobieranie danych parametréw z przetwornika pomiarowego do
modutu wyswietlajgcego i obstugowego

e Przekazywanie wartosci parametrow z modutu wyswietlajgcego i
obstugowego do przetwornika pomiarowego
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e

Informacje

Alarm: promieniowanie z
innego zroédta

Gerateeinstell. kopieren Geratesinstell. kopieren

Gerdteeinstellungen B S0 lezer
kupieren? in Sensor schreiben

Skopiowane dane sg trwale wprowadzane do pamieci EEPROM w
module wyswietlajgcym i obstugowym, pozostaja zachowane takze
przy zaniku zasilania napieciem. Stamtagd mozna je przekaza¢ do
jednego lub kilku przetwornikéw pomiarowych albo przechowywac je
tam na wypadek ewentualnej wymiany przetwornika pomiarowego.

Uwaga:

Przed wprowadzeniem danych do przetwornika pomiarowego prze-
prowadzana jest kontrola, czy dane pasujg one do tego przetwornika.
Jezeli dane nie pasuja, to podawany jest komunikat o btedzie lub
funkcja jest blokowana. Przy zapisywaniu danych w przetworniku po-
miarowym pokazywany jest typ przyrzadu, z ktérego dane pochodzg i
ktory nr TAG miat ten przetwornik pomiarowy.

6.5.5 Informacje

W tym menu wystepujg nastepujace opcije:

e Nazwa przyrzadu - wyswietla nazwe przyrzadu i jego numer
seryjny

e Wersja przyrzadu - przedstawia wersje sprzetu i oprogramowania
przyrzadu

e Data kalibracji - wyswietla date kalibracji i date ostatniej zmiany

e Device ID - przedstawia numer identyfikacyjny przyrzadu i TAG
przetwornika pomiarowego (PD_TAG)

e Specyfikacja przyrzadu - przedstawia dalsze cechy przyrzadu, jak
np. dopuszczenie, uktad elektroniczny ...

Przyktadowe wyswietlane informacje:

Softwareuversion K alibrier datur Geratererknale
201 3. AIJI'" 2013 Houszing ~ Protection
Hardwarewersion Letzte Anderung FoA
Bluriniur -~ [FEE-IPE
1.06 4. Nov 2016 G

6.6 Wprowadzanie parametréw - alarm: promie-
niowanie z innego zrédta
Wystepowanie promieniowania z innych zrédet - np. przy badaniu
spoin spawanych - moze niezauwazalnie spowodowac btedne wyniki
pomiaréw. W zwigzku z tym wazne jest wykrywanie promieniowania z
innego zrodta.
MINITRAC 31 niezawodnie wykrywa promieniowanie pochodzace z
innych zrédet i reaguje po przekroczeniu dowolnie zdefiniowanego
natezenia promieniowania.
Przy tym przyrzad do pomiaru gestosci lub poziomu napetnienia dzia-
ta jako Primary, natomiast MINITRAC 31 dziata jako Secondary.
Najpierw nalezy okresli¢ funkcje przyrzgdoéw Secondary, zanim zo-
stanie ustalony przyrzad Primary. Dzigki temu przyrzad Primary moze
natychmiast rozpoznac przyrzady Secondary.
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Menu gtéwne

Zasada postepowania

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

W takim przypadku przyrzad Secondary musi by¢ okreslony jako
"Alarm: promieniowanie z innego zrodta". W tym celu w opcji menu "
Rozruch - Zastosowanie" wybrac funkcje "Alarm: promieniowanie z
innego zrodta".

Ustawienie adreséw (MGC) na przyrzadach Secondary mozna
dowolnie wybra¢. Jedynie adres "0 - 0" na przyrzadzie Primary jest
zastrzezony.

Adres (MGC) na przyrzadzie Primary ustawi¢ na "0 - 0".

Application Application
Lewel
= Density
[Point level [ Wit el
H—Ray alarm
Standardization

Adresy przyrzadéw Secondary muszg zostac¢ wpisane na liste w przy-
rzadzie Primary. Tego nie da sie wykona¢ modutem wyswietlajgcym i
obstugowym. Do wpisania konieczny jest PACTware z odpowiednim
DTM.

Menu gtéwne jest podzielone na pigé zakreséw z nastepujacymi
funkcjami:

Dizplay

Diagnastics

Additional adiustrents
Info

Rozruch: Ustawienia np. nazwa miejsca pomiaru, izotop, rodzaj
zastosowania, promieniowanie otoczenia, kompensacja, wyjscie
sygnatu

Wyswietlacz: Ustawienia dotyczace np. jezyka obstugi, wyswietlania
wartosci mierzonej

Diagnoza: Informacje dotyczace np. statusu przyrzadu, wskaznika
wartosci szczytowych, symulaciji

Dalsze ustawienia: jednostka przyrzadu, reset, data/godzina, funk-
cja kopiowania

Info: nazwa przyrzadu, wersja sprzetu i oprogramowania, data kali-
browania, charakterystyka przyrzadu

Sprawdzi¢, czy wyswietlacz jest ustawiony na wtasciwy jezyk obstugi.
Jezeli nie, to zmieni¢ w opcji menu " Wyswietlacz - jezyk menu".

S|

Diagnostics Anzeigewert 2
Rdditional adiustrents Anzeigeforrat
Info Einheit der Pulsrate

Przystgpi¢ do rozruchu przyrzadu MINITRAC 31.

W celu optymalizacji ustawier pomiaru, w opcji menu gtéwnego "
Rozruch" nalezy wybrac po kolei poszczegdlne opcje menu i wpro-
wadzi¢ prawidtowe parametry. Zasada postepowania jest ponizej
opisana.

Scisle przestrzegaé kolejnosci opcji menu.
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lzotop

Zastosowanie

Zablokowanie/udostep-

nienie obstugi

6.6.1 Rozruch

W tej opcji menu MINITRAC 31 jest dostrajany do izotopu znajdujace-
go sie w pojemniku chronigcym przed promieniowaniem.

W tym celu sprawdzic, jaki izotop znajduje sie w pojemniku chro-
nigcym przed promieniowaniem. Te dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej pojemnika z izotopem.

I=otope Izotope

[Cs-137 [+

Przez dokonanie tego wyboru nastepuje optymalne dopasowanie
czutosci detektora do izotopu.

MINITRAC 31 potrzebuje tych danych do kompensacji okresu rozpa-
du. Roczne odnawianie kalibraciji staje sie zbedne.

Whpisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przejs¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Whpisa¢ tutaj odpowiedni rodzaj zastosowania.

Ta opcja menu stuzy do dopasowania przyrzadu do wymaganego
rodzaju zastosowania. Mozna wybra¢ sposrod: " Poziom napetnienia",
" Gestosc", " Poziom graniczny", " Alarm: promieniowanie z innego
Zrodfa" lub " Korekcja wartosci rzeczywistej".

Application Application
Level

= Density
[Paint level |
#-Ray alarm
Standardization

Za pomocag opcji menu " Zablokowanie/udostepnienie obstugi"
chronione sg parametry przetwornika pomiarowego przed nieupo-
waznionymi badz niezamierzonymi zmianami. Przetwornik pomiarowy
pozostaje trwale zablokowany/odblokowany.

Przy zablokowanym przyrzadzie mozliwe sa nastepujace funkcje

obstugowe bez podania PIN:

o Wybor opcji menu i wyswietlanie danych

e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Eediehuna Eedictung
Gesperrt mﬂ U 0
o} 2333
Freigeben?

Przed zablokowaniem przetwornika pomiarowego - gdy jeszcze jest w
stanie odblokowanym - mozna zmieni¢ czteromiejscowy kod PIN.
Whpisany kod PIN nalezy dobrze zapamigtac, poniewaz dalsza obstu-
ga przetwornika pomiarowego jest mozliwa tylko z tym kodem PIN.
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Korekcja wartosci rzeczy-

wistej

Menu gtéwne

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Ostrzezenie:
W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.

PIN w stanie dostawy brzmi 0000.

W przypadku zapomnienia kodu PIN prosimy zwréci¢ sie do naszego
dziatu serwisowego.

6.7 Wprowadzanie parametréw - korekcja
wartosci rzeczywistej

W celu skorygowania pomiaru poziomu napetnienia mozna przepro-
wadzi¢ korekcje wartosci rzeczywistej po osiggnieciu okreslonego
poziomu napetnienia. To jest konieczne np. przy cyklicznym przykleja-
niu sie medium do $cianki zbiornika.

W ten sposob przywracana jest prawidtowa wartos¢é rzeczywista
wyniku pomiaru poziomu napetnienia.

Przy tym przyrzad do pomiaru poziomu napetnienia dziata jako Pri-
mary, natomiast MINITRAC 31 dziata jako Secondary.

Najpierw nalezy okresli¢ funkcje przyrzgdéw Secondary, zanim zo-
stanie ustalony przyrzad Primary. Dzigki temu przyrzad Primary moze
natychmiast rozpoznaé przyrzady Secondary.

W tym przypadku przyrzad Secondary musi by¢ okres$lony jako
"Korekcja wartosci rzeczywistej". W tym celu w opcji menu " Rozruch -
zastosowanie" wybra¢ funkcje "Korekcja wartosci rzeczywistej".

Ustawienie adreséw (MGC) na przyrzadach Secondary mozna
dowolnie wybraé. Jedynie adres "0 - 0" na przyrzadzie Primary jest
zastrzezony.

Przyrzad Primary musi posiadac funkcje "Poziom napetienia". W tym
celu nalezy wybra¢ w opcji menu " Rozruch - Zastosowanie" funkcje
"Poziom napetnienia".

Adres (MGC) na przyrzadzie Primary ustawi¢ na "0 - 0".

Ferlication Arplication
Level
= Dehsity
[Point level | e
‘ #=Fay alarm

Standardization

Adresy przyrzagdow Secondary muszg zostac¢ wpisane na listg w przy-
rzadzie Primary. Tego nie da si¢ wykonac¢ modutem wyswietlajgcym i
obstugowym. Do wpisania konieczny jest PACTware z odpowiednim
DTM.

Menu gtéwne jest podzielone na pie¢ zakreséw z nastepujgcymi
funkcjami:

Dizplay

Diagnestics

Additional adjustrents
Info
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Zasada postepowania

lzotop

Zastosowanie

Rozruch: Ustawienia np. nazwa miejsca pomiaru, izotop, rodzaj
zastosowania, promieniowanie otoczenia, kompensacja, wyjscie
sygnatu

Wyswietlacz: Ustawienia dotyczace np. jezyka obstugi, wyswietlania
wartosci mierzonej

Diagnoza: Informacje dotyczace np. statusu przyrzadu, wskaznika
wartosci szczytowych, symulacji

Dalsze ustawienia: jednostka przyrzadu, reset, data/godzina, funk-
cja kopiowania

Info: nazwa przyrzadu, wersja sprzetu i oprogramowania, data kali-
browania, charakterystyka przyrzadu

Sprawdzi¢, czy wyswietlacz jest ustawiony na wtasciwy jezyk obstugi.
Jezeli nie, to zmieni¢ w opcji menu " Wyswietlacz - jezyk menu".

Dizplay
St ch

Sprache des Me
ay Anzeigewert 1
Ciagnostics Anzeigewert 2
RAdditional adjustrents Anzeigeformat
Info Einheit der Pulsrate

Przystapi¢ do rozruchu przyrzadu MINITRAC 31.

W celu optymalizacji ustawien pomiaru, w opcji menu gtéwnego "
Rozruch" nalezy wybrac po kolei poszczegdlne opcje menu i wpro-
wadzi¢ prawidtowe parametry. Zasada postepowania jest ponizej
opisana.

Scidle przestrzegaé kolejnosci opcji menu.

6.7.1 Rozruch

W tej opcji menu MINITRAC 31 jest dostrajany do izotopu znajdujgce-
go sie w pojemniku chronigcym przed promieniowaniem.

W tym celu sprawdzic, jaki izotop znajduje sie w pojemniku chro-
nigcym przed promieniowaniem. Te dane znajduja sig na tabliczce
znamionowej pojemnika z izotopem.

Lzotope Izotope

[Cs-137 I~

Przez dokonanie tego wyboru nastepuje optymalne dopasowanie
czutosci detektora do izotopu.

MINITRAC 31 potrzebuje tych danych do kompensacji okresu rozpa-
du. Roczne odnawianie kalibraciji staje sie zbedne.

Wopisa¢ wymagane parametry za pomoca odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przej$¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Whpisac tutaj odpowiedni rodzaj zastosowania.

Ta opcja menu stuzy do dopasowania przyrzadu do wymaganego
rodzaju zastosowania. Mozna wybraé sposrdd: " Poziom napetnienia",
" Gestosc", " Poziom graniczny", " Alarm: promieniowanie z innego
Zrodta" lub " Korekcja wartosci rzeczywistej".
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Zablokowanie/udostep-

nienie obstugi

Notatka na papierze

W module wyswietlajg-

cym i obstugowym

Application
Level
= Dehsity
||P|:||nt level |V| RaFcint lewel

‘ “—Ray alarm

‘Flpplicafion

Standardization

Za pomoca opcji menu " Zablokowanie/udostepnienie obstugi"

chronione sg parametry przetwornika pomiarowego przed nieupo-

waznionymi bgdz niezamierzonymi zmianami. Przetwornik pomiarowy

pozostaje trwale zablokowany/odblokowany.

Przy zablokowanym przyrzadzie mozliwe sg nastepujgce funkcje

obstugowe bez podania PIN:

e Wybor opcji menu i wyswietlanie danych

e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

E=diehung Bedienung
Gesperrt mﬂ 0 D
u] 2333
Freigeben?

Przed zablokowaniem przetwornika pomiarowego - gdy jeszcze jest w
stanie odblokowanym - mozna zmieni¢ czteromiejscowy kod PIN.

Whpisany kod PIN nalezy dobrze zapamigtac, poniewaz dalsza obstu-
ga przetwornika pomiarowego jest mozliwa tylko z tym kodem PIN.

Ostrzezenie:
W przypadku aktywnego kodu PIN jest réwniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM oraz inne systemy.

PIN w stanie dostawy brzmi 0000.

W przypadku zapomnienia kodu PIN prosimy zwrécic sie do naszego
dziatu serwisowego.

6.8 Zabezpieczenie danych parametrow

Zaleca sie zanotowanie ustawionych danych np. w niniejszej instrukciji
obstugi i nastepnie przekazanie do archiwum. Umozliwia to ich wielo-
krotne wykorzystanie lub udostepnienie do celéw serwisowych.

Jezeli przyrzad jest wyposazony w modut wyswietlajacy i obstugowy,
to mozna w nim zapisa¢ dane parametrow. Zasada postepowania jest
opisana w opcji menu " Kopiowanie ustawien przyrzadu".
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7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Bezposrednio z przetwor-
nika pomiarowego po-
przez adapter interfejsu

e

Zatozenia

e

7 BRozruch z oprogramowaniem PACTware

7.1 Podtaczenie PC

s

Rys. 24: Podftaczenie PC bezposrednio do przetwornika pomiarowego poprzez

adapter interfejsu

1 Kabel USB do PC
2 Adapter interfejsu VEGACONNECT 4

3 Detektor

Informacja:

Adapter interfejsu VEGACONNECT 3 nie nadaje sie do potgczenia do

przetwornika pomiarowego.

7.2 Wprowadzanie parametréw z PACTware

Do wprowadzania parametrow przetwornika pomiarowego poprzez
PC z Windows potrzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne PAC-
Tware oraz pasujacy sterownik urzagdzen (DTM) wedtug standardu
FDT. Aktualna wersja PACTware oraz wszystkie dostepne DTM sg
zestawione w jednym DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢ inte-
growane w innych aplikacjach ramowych wedtug standardu FDT.

Uwaga:

W celu zapewnienia dziatania wszystkich funkcji przyrzadu nalezy
zawsze uzywac najnowszej wersji DTM Collection. Ponadto nie
wszystkie opisane funkcje sg zawarte w starszych wersjach oprogra-
mowania sprzetu. Najnowsze wersje oprogramowania sprzetu mozna
pobrac¢ na naszej stronie internetowej. Opis przebiegu aktualizaciji
oprogramowania jest rowniez dostepny w internecie.

Dalsze etapy rozruchu sg opisane w instrukcji obstugi " DTM Col-

lection/PACTware", ktdra jest dotgczona do kazdej DTM Collection i
mozna jg rowniez pobra¢ poprzez internet. Pogtebiajgce informacije
i opisy sg zawarte w pomocy Online do oprogramowania PACTware

oraz DTM.
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7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Wersja standardowa/
kompletna

File Edit View Project Device Edtras Window Help
DSHS3 & WEDew0 ﬁllq;a EE
T VEGA projct assistant 2 SENSOR # Online | 4 b x |G
o
« - 2
OF Device niame: MINITRAC 31 H
© Deserption Radiation-based sensorfor density measurement and level detection 2
Measurement loop name:  SENSOR Application: Density 3
ool -m-B- N
B Adjustment Aeiustment &t th
-- Background radiation ! {djusiment o he messurement oog)
E1- Adjustment.
Type of lncarization
Damping
Real value comection manualy)
Qutpits
Lock adjusiment @ -
- Display.
Diagrostics
Addiional seftings
&-Ifo
Measured values
C ——
Saieacieua 10 Unit of the process values o/cm? -
Serial number 19245347
Max process valve 15000 gler?
Device status oK
Min. process value 05000 glem?
Pulse rate .
4 The settings for the process vall 50 used for th
44 ctfs
ok Cancal cory |
i Comnected [T} RO Deviceanddataset | | [ [ [ Administrator
5ol \i“_” <NONAME> ” Administrator ‘ |

Rys. 25: Przyktadowe okno DTM

Wszystkie DTM do przyrzaddéw sg dostepne jako bezptatne wer-

sje standardowe albo jako wersje kompletne wymagajgce nabycia
licencji. W wersji standardowej sg juz zawarte wszystkie funkcje do
kompletnego rozruchu przyrzgdu. Wirtualny asystent do pomocy przy
programowaniu upraszcza znacznie czynnosci obstugowe. Takze
wprowadzenie do pamieci /drukowanie zagadnien projektowych oraz
funkcja importu/eksportu jest zawarta w wersji standardowe;.

W wersji kompletnej wystepuje dodatkowo rozbudowana funkcja
drukowania, do catkowitej dokumentacji projektu oraz mozliwosc
wprowadzenia do pamigci charakterystyki wartosci mierzonej i echa.
Ponadto zawarty jest program z arkuszami kalkulacyjnymi oraz
Multiviewer do wyswietlania i analizowania zapisanych charakterystyk
wartosci mierzonej i krzywej echa.

Wersje standardowg mozna pobra¢ pod www.vega.com/downloads

i " Software". Kompletng wersje mozna naby¢ i otrzymac na CD we
wiasciwym przedstawicielstwie.

7.3 Zabezpieczenie danych parametrow

Zaleca sie prowadzenie dokumentaciji i zapisywanie danych para-
metréw za pomocg oprogramowania PACTware. Dzigki temu sg one
dostepne do wielokrotnego uzytku lub do celéw serwisowych.
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8 Rozruch w innych systemach

8 Rozruch w innych systemach

8.1 Programy obstugi DD

Dla przyrzadu sa dostepne opisy jako Enhanced Device Description
(EDD) dla programéw obstugowych DD, jak np. AMS™ i PDM.

Pliki mozna pobra¢ na stronie www.vega.com/downloads i " Softwa-
re".

8.2 Field Communicator 375, 475

Dla tego przyrzadu sg dostgpne opisy jako EDD do wprowadzania
parametrow za pomocg Field Communicator 375 lub 475.

Do integracji EDD w Field Communicator 375 lub 475 konieczne
jest oprogramowanie "Easy Upgrade Utility", ktére mozna naby¢ u
producenta. To oprogramowanie jest aktualizowane poprzez internet
i nowe EDD po odblokowaniu sg automatycznie przejmowane przez
producenta do katalogu przyrzadéw tego oprogramowania. Potem
moga one zostaé przekazane do Field Communicator.
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9 Diagnoza i serwis

Komunikaty o statusie

9 Diagnoza i serwis

9.1 Czynnosci serwisowe

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Przynalezny pojemnik z izotopem musi by¢ poddawany regularnej
kontroli. Pogtebiajgce informacje zamieszczono w instrukcji obstugi
pojemnika z izotopem.

9.2 Komunikaty o statusie

Przyrzad posiada uktad samokontroli i diagnozy zgodnie z NE 107 i
VDI/VDE 2650. Na temat komunikatow o statusie zestawionych w po-
nizszych tabelach sg podawane szczegétowe komunikaty o btedach,
widoczne w opcji menu " Diagnoza" na module obstugowym.

Komunikaty o statusie sg podzielone na nastepujgce kategorie:

o Awaria

Kontrola dziatania

Poza zakresem specyfikacji
Koniecznosé przeprowadzenia serwisu

i sygnalizowane przez piktogramy:
@ @ ® @

Rys. 26: Piktogramy komunikatow o statusie

Awaria (Failure) - czerwony

Poza zakresem specyfikacji (Out of specification) - Zotty

Kontrola dziatania (Function check) - pomarariczowy
Koniecznosc przeprowadzenia serwisu (Maintenance) - niebieski

NN

Awaria (Failure):
W zwigzku z rozpoznaniem zaktdcenia w dziataniu, przyrzad generuje
sygnat zaniku dziatania.

Ten komunikat o statusie jest zawsze aktywny. Wytgczenie go przez
uzytkownika nie jest mozliwe.

Kontrola dziatania (Function check):
Urzadzenie jest w trakcie czynnosci obstugowych, chwilowo wartos¢
pomiarowa jest niewazna (np. podczas symulacji).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).
Poza zakresem specyfikacji (Out of specification):

Warto$¢ pomiarowa jest niepewna, poniewaz przekroczone sg warun-
ki specyfikacji urzadzenia (np. temperatura modutu elektronicznego).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).
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Koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu (Maintenance):
Dziatanie przyrzadu jest ograniczone z powodu wptywow zewnetrz-

nych. Na pomiar jest wywierany wptyw, wartos¢ mierzona jest jeszcze

prawidtowa. Zaplanowaé czynnosci serwisowe dla przyrzadu,
poniewaz wkrétce moze nastgpic zanik dziatania (np. spowodowany

przyklejonym materiatem).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Failure

Kod Przyczyna Usuwanie

Tekst komunikatu

F008 Kolejne przetworniki pomiarowe nie sg | Sprawdzi¢ okablowanie pomiedzy prze-

Btad w komunikaciji kilku
przetwornikéw pomiaro-
wych

wtgczone

Whptywy interferencji elektromagnetycz-
nych

Brak dalszych przetwornikéw pomia-
rowych

twornikami pomiarowymi

Podtgczy¢ prawidtowo przetworniki po-
miarowe i przygotowa¢ do dziatania

Zamienione dane kompen-
sacyjne

ty zamienione

FO13 Btad na wejsciu pradowym / wejsciu cy- | Sprawdzi¢ wejscie pradowe
Przetwornik pomiarowy frowym Sprawdzi¢ podtaczone przyrzady (przy-
zgtasza btad Brak waznej warto$ci pomiarowej rzady Secondary)

Podtaczone przyrzady nie dziatajg
FO16 Wartosci kompensacji min. i max. zosta- | Skorygowa¢ dane kompensacyjne

Fo17

Za maty ustawiony zakres
pomiarowy

Wartosci kompensacji min. i max. znaj-
duja sie bardzo blisko siebie

Skorygowac¢ dane kompensacyjne

F025

Niewazna tabela lineary-
zacji

Btedna lub pusta tabela linearyzacji
(1074, 1075, 1080, 1100, 1106)
Btedna warto$¢ w tabeli linearyzacji
(1143, 1144)

Utworzy¢ tabele nadawania liniowosci
Skorygowac tabele linearyzacji

F029
Aktywna symulacja

Tryb symulaciji jest wtgczony

Wytgczenie symulacji

Symulacja zostanie automatycznie za-
koriczona po uptywie 60 minut

F030

Wartosc¢ procesu wykracza
poza granice

Wartosci procesowe wykraczajg poza
ustawione granice zakresu pomiarowego

Powtérzy¢ kompensacije

F034
EPROM btad sprzetu

Wadliwy uktad elektroniczny

Ponownie uruchomi¢ przyrzad
Wymieni¢ uktad elektroniczny

F035
EPROM btad danych

Btad w wewnetrznej komunikacji przy-
rzadow

Przeprowadzi¢ reset
Wymieni¢ uktad elektroniczny

F036
Wadliwa pamigé programu

Btad w aktualizacji oprogramowania

Powtorzy¢ aktualizacje oprogramowania
Wymieni¢ uktad elektroniczny

F037
RAM btad sprzetu

Btad w RAM

Ponownie uruchomi¢ przyrzad
Wymieni¢ uktad elektroniczny
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Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
F038 Przerwa w przewodzie taczacym z przy- | Sprawdzi¢ przewdd taczacy z przyrza-

Secondary zgtasza zakt6-
cenie

rzgdem Secondary

Przyrzad nie jest zdefiniowany jako przy-
rzad Secondary

Jeden z przyrzadéw Secondary zgta-
sza usterke

dem Secondary
Przyrzad zdefiniowa¢ jako Secondary
Sprawdzi¢ przyrzady Secondary

F040 Wadliwy przyrzad (1092, 1126) Ponownie uruchomié¢ przyrzad
Btad osprzetu Temperatura poza zakresem specyfika- | Wymienic uktad elektroniczny
cji (1091) Chtodzié przyrzad lub materiatem izo-

lacyjnym chroni¢ przed wysoka / niska
temperaturg

F041 Btad w rejestrowaniu warto$ci pomia- Ponownie uruchomi¢ przyrzad

Btad fotopowielacza rowej Wymieni¢ uktad elektroniczny

F045 Wyijscie pradowe jest aktywne, do Sprawdzi¢ parametryzacje

Btad na wyjsciu pradowym

wyjécia pragdowego nie podtgczono zad-
nego urzgdzenia

Skontaktowaé sig z naszym serwisem

F052 Niewazne wprowadzone parametry Przeprowadzi¢ reset
Btedna konfiguracja
FO053 Zakres parametryzacji wej$¢ analogo- Przeprowadzenie kompensacji

Za maty zakres parametry-
zacji wejscia

wych poza dozwolonym zakresem

Skontaktowac sig z naszym serwisem

F057

Btad w tabeli linearyzaciji
dla urzadzenia wejsciowego

Btad w kompensacji temperatury

Sprawdzi¢ i ewent. dopasowac tabele li-
nearyzacji dla kompensacji temperatury.

F066
Wadliwa kompensacja

Kompensacja jeszcze nie zostata prze-
prowadzona

Btad w kompensaciji lub przy wprowa-
dzonej tabeli linearyzaciji

Przeprowadzenie kompensacji

Przeprowadzi¢ nadanie przebiegu li-
niowego

F068
Za duza ilo$¢ impulséw

Wadliwe ustawienia przyrzadu (1031)

Wadliwa kompensacja gestosci pary
wodnej (1101)

Przeprowadzi¢ reset

Spawdzi¢ przyrzad Secondary (gesto$é
pary wodnej)

FO71

Btad SIL - sprawdzi¢ pa-
rametry

Nieoczekiwane przerwane podczas we-
ryfikacji SIL

Ponownie przeprowadzi¢ weryfikacje SIL

FO72
Przekroczone granice

Wadliwe ustawienia przyrzgdu

Przeprowadzi¢ reset

F073

Btad w korekcji wartosci
rzeczywistej

Btedna korekcja wartosci rzeczywistej

Ponownie przeprowadzi¢ korekcje war-
tosci rzeczywistej

F080 Btad przyrzadu Ponownie uruchomié¢ przyrzad
Btad w systemie Skontaktowad sie z naszym serwisem
F086 Btad w komunikacji Bus Ponownie uruchomi¢ przyrzad

Btad w komunikacji

Skontaktowaé sie z naszym serwisem
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Btad zegara czasu rzeczy-
wistego

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
F114 Roztadowaé akumulator Ponownie nastawi¢ zegar czasu rzeczy-

wistego

F120
Btad filtra czasowego

Wadliwa lub brak kompensacji przyrzadu

Przeprowadzenie kompensacji

F121

Btedna lista weztéw na ma-
gistrali Bus komunikaciji
wielu przetwornikéw pomia-
rowych

Przyrzadéw Secondary nie znaleziono
Przyrzad Secondary ma btedny adres

Sprawdzi¢ przyrzady Secondary

W przyrzadzie Primary sprawdzic liste
przyrzadéw Secondary

Skorygowac adres przyrzadu Secondary

F122

Podwojne adresy na magi-
strali Bus komunikacji wielu
przetwornikdw pomiaro-
wych

Adres przyrzadu zostat wielokrotnie
przydzielony

Zmieni¢ adres przyrzadu

F123

Alarm: promieniowanie z in-
nego zrodta

Peryferyjne przyrzady sa zrédtem pro-
mieniowania

Promieniowanie przekracza maksymal-
na warto$é kompensacji

Wyznaczy¢ przyczyne promieniowania z
innego zrédta

W przypadku krétkotrwatego promie-
niowania z innego zZrédta: w tym czasie
recznie nadzorowaé wyjscia przekaznika

F124

Alarm z powodu zwigkszo-
nego promieniowania

Za wysoka dawka promieniowania

Zbadac przyczyne zwiekszonego pro-
mieniowania

F125

Za wysoka temperatura oto-
czenia

Temperatura otoczenia przy obudowie
wykracza poza zakres specyfikacji

Chtodzi¢ przyrzad lub materiatem izola-
cyjnym chronié¢ przed promieniowaniem
cieplnym

F126
Btad w rejestrowaniu trendu

Btad przyrzadu

Skontaktowac sie z naszym serwisem

F127
Btad w realizacji trendu

Wadliwy zapis wartos$ci pomiarowej

Zatrzymac i ponownie uruchomié¢ zapi-
sywanie wartosci pomiarowej

F141

Btad w komunikacji
magistrali danych Bus mul-
tiprzyrzadéw

Przyrzad Secondary nie odpowiada

Sprawdzi¢ przyrzady Secondary

Function check

Tab. 4: Kody bteddw i komunikaty tekstowe, wskazowki dotyczace przyczyny i sposoby usuwania

Kod Przyczyna Usuwanie

Tekst komunikatu

C029 Aktywna symulacja Zakonczy¢ symulacje

Symulacja Poczekaé na automatyczne zakonczenie

po uptywie 60 minut

Tab. 5: Kody bteddw i komunikaty tekstowe, wskazowki dotyczgce przyczyny i sposoby usuwania
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Out of specification

Doktadnos$¢ wykracza poza
zakres specyfikacji

cyfikacji

Kod Przyczyna Usuwanie
Tekst komunikatu
S017 Doktadno$¢ wykracza poza zakres spe- | Skorygowac¢ dane kompensacyjne

S025

Btedy w tabeli nadawania li-
niowosci

Btedy w tabeli nadawania liniowosci

Przeprowadzi¢ nadanie przebiegu li-
niowego

S038

Secondary wykracza poza
zakres specyfikacji

Przyrzad Secondary wykracza poza za-
kres specyfikacji

Sprawdzi¢ przyrzady Secondary

S125

Temperatura otoczenia za
wysoka / za niska

Temperatura otoczenia za wysoka / za
niska

Chroni¢ przyrzad materiatem izolacyj-
nym przed wysoka temperaturg

Tab. 6: Kody bteddw i komunikaty tekstowe, wskazowki dotyczace przyczyny i sposoby usuwania

Maintenance

Zachowanie w przypadku

usterek

Tok postepowania w celu
usuniecia usterki

Sprawdzi¢ sygnat wyj-
$sciowy (pomiar poziomu
napetnienia)

Przyrzad nie podaje zadnych komunikatéw dla zakresu " Maintenan-
ce".

9.3 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatan do usuwania wystepujgcych usterek.

Dziatania poczatkowe to:

e Analiza komunikatow o usterkach dotyczacych modutu wyswietla-
jacego i obstugowego

e Sprawdzenie sygnatu wyjsciowego

e Opracowywanie btedow mierzenia

Dalsze szerokie mozliwosci diagnozy oferuje PC z oprogramowaniem
PACTware i odpowiednim DTM.

W wielu przypadkach mozna tg droga ustali¢ przyczyny i usunaé
usterki.

W ponizszej tabeli sg opisane mozliwe btedne sygnaty wyjsciowe
oraz sposoby usuwania tych btedéw:

Btad

Przyczyna Usuwanie

Niestabilny sygnat wyjsciowy

Wahania stanu napetnienia Ustawic¢ ttumienie odpowiednie dla przyrzadu za
pomocg modutu wyswietlajgcego i obstugowe-

go albo PACTware/DTM
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Btad

Przyczyna Usuwanie

Brak sygnatu wyjsciowego

Sprawdzi¢ przytacze zgodnie z opisem w roz-
dziale " Czynnosci przy podfaczaniu" i w razie
potrzeby skorygowaé wedtug opisu w rozdziale
" Schemat przytaczy"

Wadliwe przytgcze elekiryczne

Brak zasilania napieciem Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem przerwy, w

razie potrzeby naprawi¢ je

Za niskie napiecie robocze Sprawdzi¢, w razie potrzeby dopasowacd

Sprawdzi¢ sygnat wyj-
Sciowy (rejestrowanie

W ponizszej tabeli sg zestawione mozliwe btedy, ktére moga by¢
przyczyna podania komunikatu o btedzie:

poziomu granicznego)
Btad

Przyczyna Usuwanie

Przyrzad zgtasza stan zakryty,
gdy brak materiatu zakrywaja-
cego detektor

Przyrzad zgtasza stan odkryty,
gdy wystepuje materiat zakry-
wajacy detektor

Brak zasilania napigciem Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem przerwy, w

razie potrzeby naprawi¢ je

Za niskie napiecie robocze Sprawdzi¢, w razie potrzeby dopasowac

Wadliwe przytacze elektryczne | Sprawdzi¢ przytacze zgodnie z opisem w roz-
dziale " Czynnosci przy podfaczaniu" i w razie
potrzeby skorygowac wedtug opisu w rozdziale

" Schemat przytaczy"

Wadliwy ukfad elektroniczny | W opcji "Diagnoza/symulacja" zmieni¢ sposob
przetaczania przetwornika pomiarowego. Jezeli
przyrzad nadal nie przetacza, to nalezy przesta¢

go do naprawy.

Przyklejony materiat na $cian-
ce wewnetrznej zbiornika

Usuna¢ przyklejony materiat
Skontrolowac¢ wartos¢ delta I.
Poprawi¢ prég przetaczania - przeprowadzi¢

kompensacje dwéch punktéw pomiaru

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécié sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty opfat telefonicznych.

9.4 Wymiana modutu elektronicznego

Wadliwy modut elektroniczny moze wymieni¢ uzytkownik we wtasnym
zakresie.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zastosowanie tylko przyrzadu i modutu elektroniczne-
go z odpowiednim dopuszczeniem EXx.
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Jezeli na miejscu nie jest dostepny zaden modut elektroniczny, to
mozna go zamoéwi¢ we wtasciwym przedstawicielstwie. Moduty
elektroniczne sg dostrojone do danego przetwornika pomiarowego i
ponadto wystepujg roznice w wyjsciu sygnatu i zasilaniu napieciem.
Nowy modut elektroniczny musi posiada¢ ustawienia fabryczne dane-
go przetwornika pomiarowego. W tym zakresie wystepuja nastepuja-
ce mozliwosci:

e fabrycznie

e Na miejscu przez uzytkownika

W obu przypadkach konieczne jest podanie numeru seryjnego
przetwornika pomiarowego. Numer seryjny przetwornika pomiaro-
wego znajduje sig na tabliczce znamionowej przyrzadu, we wnetrzu
przyrzadu oraz na dowodzie dostawy przyrzadu.

Podczas pobierania danych lokalnie na miejscu nalezy najpierw
pobra¢ z internetu dane zamoéwienia (patrz instrukcja obstugi " Modut
elektroniczny").

Informacja:

Wszystkie ustawienia specyficzne dla zastosowania muszg zosta¢
ponownie wprowadzone. W zwigzku z tym, po wymianie uktadu elek-
tronicznego konieczne jest przeprowadzenie nowego rozruchu.

Jezeli przy pierwszym rozruchu przetwornika pomiarowego sporza-
dzono kopie danych parametréw, to mozna je znéw wprowadzi¢ do
zapasowego modutu elektronicznego. Przeprowadzenie nowego
rozruchu nie jest wtedy juz konieczne.

9.5 Odswiezenie oprogramowania

Do aktualizacji oprogramowania przyrzgdu potrzebne sg nastepujace
elementy:

® Przyrzad

Zasilanie napieciem

Adapter interfejsu VEGACONNECT

PC z PACTware

Aktualne oprogramowanie przyrzadu w postaci pliku

Aktualng wersjg oprogramowania przyrzadu oraz szczegotowe
informacje dotyczace zasad postepowania zamieszczono na stronie
internetowej www.vega.com w dziale pobierania dokumentow.

Informacje na temat instalowania sg zawarte w pobranym pliku.

Ostrzezenie:

Przyrzady z certyfikatem SIL moga by¢ powigzane z okre$lonymi
wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sig, czy
po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegodtowe informacije dotyczace zasad postepowania zamieszczo-
no na stronie internetowej www.vega.com.
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9.6 Postepowanie w przypadku naprawy

Nizej podana zasada postepowania dotyczy tylko detektora. Na
wypadek koniecznosci naprawy pojemnika z izotopem zamieszczono
stosowne instrukcje w jego instrukcji obstugi.

Arkusz przesytki zwrotnej przyrzadu oraz szczegoétowe informa-
cje dotyczgce zasad postgpowania zamieszczono pod adresem
www.vega.com w dziale pobierania dokumentow

To pomoze nam szybko przeprowadzi¢ naprawe, bez dodatkowych
pytan i konsultaciji.

Jezeli naprawa jest konieczna, to nalezy przyja¢ tok postepowania:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i
wypeic go.

e Oczyscié przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcic sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesytki zwrotnej. Adresy przedstawicielstw mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.vega.com.
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10 Wymontowanie

10.1 Czynnosci przy wymontowaniu

W celu wymontowania urzadzenia nalezy wykonac¢ czynnosci
opisane w rozdziale " Zamontowanie" i " Podifgczenie do zasilania
napieciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwréci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

10.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
sta¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjg¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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11 Zataczniki

11.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Dane ogélne

316L odpowiada 1.4404 lub 1.4435
Materiaty, nie majgce stycznosci z medium

— Substancja scyntylacyjna Nal (jodek sodu)

— Obudowa aluminiowa, odlew cisnie-  Aluminium, odlew cisnieniowy AlSi10Mg, z powtoka
niowy proszkowa (na bazie poliestru)

— Obudowa ze stali nierdzewne;j 316L

- Uszczelka miedzy obudowa a pokry- NBR (obudowa ze stali nierdzewnej, odlew precyzyjny),
wag obudowy silikon (obudowa aluminiowa)

— Waziernik w pokrywie obudowy (opcja) Poliweglan lub szkto

— Zacisk uziemienia 316L
— Tabliczka znamionowa ze stali nie- 316L
rdzewnej (opcja)
— Ztaczka przelotowa kabla PA, stal nierdzewna, mosigdz

— Uszczelka ztgczki przelotowej kabla ~ NBR
— Zatyczka ztgczki przelotowej kabla PA, stal nierdzewna
Przytgcza procesowe

— kaczniki mocujgce @ 9 mm (0.35 in), rozstaw otworéw 119 mm (4.69 in)
Masa
— Obudowa aluminiowa, z uktadem 4,1 kg (9 Ibs)

elektronicznym

— Obudowa ze stali nierdzewnej, z ukta- 9,1 kg (20.1 Ibs)
dem elektronicznym

— Maksymalna masa catkowita, wigcz- 72 kg (158 Ibs)
nie z akcesoriami

Max. moment dokrecenia $rub montazowych

- tgczniki mocujace obudowe przetwor- 15 Nm (11.1 Ibf ft), stal nierdzewna A4-70
nika pomiarowego

Max. moment dokrecenia dla ztagczek przelotowych kabla NPT i rur typu Conduit
— Obudowa aluminium/stal nierdzewna 50 Nm (36.88 Ibf ft)
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Wielkos¢ wejsciowa

Wielko$¢ mierzona

Wyjscie analogowe

— Rodzaj wejscia

— Wewnetrzne obcigzenie wtérne

— Napiecie wejsciowe

Wejscie przekaznika

— Rodzaj wejscia - Open Collector
— Rodzaj wejscia - styk przekaznika
- Napiecie wejsciowe

Wielkoscig pomiarowa jest natezenie promieniowania
gamma izotopu. Jezeli natezenie promieniowania spad-
nie np. z powodu wzrostu gestosci medium, to zmieni sie
wartos¢ pomiarowa MINITRAC 31 proporcjonalnie do
gestosci.

4 ... 20 mA, pasywnie
250 Q
max. 6V

10 mA
100 mA
max. 24 V

Wielkos¢ wyj$ciowa - pomiar poziomu napetnienia

Wyjscie

- Sygnat

— Warstwa fizyczna

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej)
Channel Numbers

- Channel 1

- Channel 8

— Channel 9

Predkos¢ transmis;ji

Natezenie pradu

Rozdzielczos¢ pomiaru cyfrowego

cyfrowy sygnat wyjsciowy, protokét Foundation Fieldbus
zgodnie z IEC 61158-2
0 ... 999 s, nastawny

Wartos¢ procesu (poziom napetnienia)
Temperatura uktadu elektronicznego
llos¢ impulsow (w jednostce czasu)
31,25 kbit/s

10 mA, £0,5 mA

> 0,1 mm (0.004 in)

Wielkos¢ wyjsciowa - pomiar gestosci cieczy

Wyjscie

- Sygnat

— Warstwa fizyczna

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej)
Channel Numbers

— Channel 1

— Channel 3

— Channel 8

- Channel 9

Predkosc¢ transmis;ji

Natezenie pradu

Rozdzielczos¢ pomiaru cyfrowego

cyfrowy sygnat wyjsciowy, protokét Foundation Fieldbus
zgodnie z IEC 61158-2
0 ... 999 s, nastawny

Wartos¢ procesu (gestosc)

Temperatura procesu (peryferyjny czujnik temperatury)
Temperatura uktadu elektronicznego

llos¢ impulséw (w jednostce czasu)

31,25 kbit/s

10 mA, 0,5 mA

> 0,1 mm (0.004 in)
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Wielkos¢ wyjsciowa - rejestrowanie poziomu granicznego

Wyjscie
- Sygnat cyfrowy sygnat wyjsciowy, protokét Foundation Fieldbus
— Warstwa fizyczna zgodnie z IEC 61158-2

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej) 0 ... 999 s, nastawny
Channel Numbers

- Channel 1 Wartos¢ procesu (stan przetgczenia)
— Channel 8 Temperatura uktadu elektronicznego
— Channel 9 llo$¢ impulséw (w jednostce czasu)
Predkos¢ transmis;ji 31,25 kbit/s

Natezenie pradu 10 mA, 0,5 mA

Rozdzielczos¢ pomiaru cyfrowego > 0,1 mm (0.004 in)

Wielkos¢ wyjsciowa - alarm: promieniowanie z innego zrodta

Wyjscie
— Sygnat cyfrowy sygnat wyjsciowy, protokét Foundation Fieldbus
— Warstwa fizyczna zgodnie z IEC 61158-2

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej) 0 ... 999 s, nastawny
Channel Numbers

— Channel 1 Wartos¢ procesu

— Channel 8 Temperatura uktadu elektronicznego
- Channel 9 llos¢ impulséw (w jednostce czasu)
Predkosc¢ transmis;ji 31,25 kbit/s

Natezenie pradu 10 mA, £0,5 mA

Rozdzielczo$¢ pomiaru cyfrowego > 0,1 mm (0.004 in)

Wielkos¢ wyjsciowa - korekcja wartosci rzeczywistej

Wyjscie
- Sygnat cyfrowy sygnat wyjsciowy, protokét Foundation Fieldbus
— Warstwa fizyczna zgodnie z IEC 61158-2

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej) 0 ... 999 s, nastawny
Channel Numbers

- Channel 1 Wartos¢ procesu

- Channel 8 Temperatura uktadu elektronicznego
— Channel 9 llos¢ impulsow (w jednostce czasu)
Predkos¢ transmis;ji 31,25 kbit/s

Natezenie pradu 10 mA, 0,5 mA

Rozdzielczo$é pomiaru cyfrowego > 0,1 mm (0.004 in)

Wyjscie przekaznikowe

Wyjscie Wyjscie przekaznika (SPDT), styk przetaczany bez
potencjatu
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Napigcie sygnatowe

Natezenie pradu przy przetgczaniu
Natezenie pradu przy przetgczaniu
- Standard

- USA, Kanada

Moc przetgczana

- Min.

- Max.

Materiat stykow (styki przekaznika)

max. 253V AC/DC

W przypadku obwoddéw pragdowych > 150 V AC/DC styki
przekaznika musza by¢ podtaczone do tego samego
obwodu pradowego.

max. 3 A AC (cosfi>0,9),1 ADC

max. 3 A AC (cosfi>0,9),1 ADC
max. 3 A AC (cos fi > 0,9)

50 mW
Standard: 750 VA AC, 40 W DC (przy U <40V DC)
USA, Kanada: 750 VA AC

W razie przetgczania mocy indukcyjnej lub pradu o
wyzszym natezeniu nastepuje trwate uszkodzenie ztotej
powtoki na powierzchniach stykdw przekaznika. Taki
styk nie nadaje sig potem do przetgczania sygnatowych
obwodéw pragdowych.

AgNi lub AgSnO2 z powtokami ztotymi po 3 um

Wyjscie tranzystorowe

Wyjscie

Prad obcigzenia

Zanik napigcia

Napiecie sygnatowe

Prad w kierunku zaporowym

Bezpotencjatowe wyjscie tranzystorowe, odporne na
trwate zwarcie

<400 mA
<1V
<55V DC
<10 pA

Doktadnos$¢ pomiaru (wedtug DIN EN 60770-1)

Warunki referencyjne procesu wedtug DIN EN 61298-1

— Temperatura

— Wilgotno$¢ wzgledna powietrza
— Cisnienie pow.

Brak powtarzalnosci

Odchytka pomiarowa w przypadku mate-

riatow sypkich

Odchytka pomiarowa pod wptywem

zaktocen spowodowanych kompatybilno-

Scig elektromagnetyczng

+18... +30 °C (+64 ... +86 °F)

45...75%

860 ... 1060 mbar/86 ... 106 kPa (12.5 ... 15.4 psig)
<0,1%

Warto$ci zalezg w duzym stopniu od rodzaju zastosowa-
nia. W zwigzku z tym, podanie doktadnych danych nie
jest mozliwe.

<1%

Charakterystyki pomiaréw i dane mocy

Charakterystyka skokowa ®

<5 s (przy ttumieniu 1 s)

9 Okres po skokowej zmianie odlegto$ci pomiarowej o max. 0,5 m przy zastosowaniach do pomiaru cieczy, max.
2 m przy materiatach sypkich, az sygnat wyjéciowy po raz pierwszy osiggnie 90 % jego wartosci bezwtadnosci

(IEC 61298-2).
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Warunki otoczenia

Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
towania

Warunki technologiczne

W stosunku do warunkéw technologicznych nalezy dodatkowo uwzgledni¢ dane na tabliczce zna-
mionowej. Kazdorazowo obowigzuje najnizsza wartosc.

Cisnienie technologiczne Bez cisnienia

Temperatura procesu technologicznego -40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)

(mierzona na rurze detekcyjnej) Przy temperaturze powyzej 60 °C zalecane jest stosowa-
nie chtodzenia wodnego

Wytrzymatos$é na wibracje © mechaniczne wibracje maksymalnie do 5 g w zakresie

czestotliwosci 5 ... 200 Hz

Dane elektromechaniczne - wykonanie IP66/IP67
Opcja bez wlotu kabla

- Wiot kabla M20 x 1,5; V2 NPT
— Ztgczka przelotowa kabla M20 x 1,5; %2 NPT ($rednica kabla - patrz ponizsza
tabela)

— Zaslepka M20 x 1,5; V2 NPT

— Kotpak zamykajgcy Y2 NPT

Materiat Materiat Srednica kabla

ztgczki prze- | wktadki

lotowej kabla | uszczelnia- 4,5 ...8,5mm 5...9mm 6..12mm |7..12mm |10...14 mm
jacej

PA NBR - [ J [} - [ J

Mosigdz, ni- |NBR ° ° ° _ _

klowany

Stal nierdzew- | NBR _ ® ° _ ®

na

Klasa palnosci - przewody zasilajgce min. VW-1

Przekroj poprzeczny zyty (zaciski sprezyste)

- Drut, przewod 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)

- Przewdd z tulejkag koncowki zyty 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Zintegrowany zegar

Format daty dzien.miesigc.rok

Format czasu 12h/24 h

Fabryczna strefa czasowa CET

Niedoktadnos¢ max. 10,5 minut/rok

9 Sprawdzone wedtug wytycznych Germanischen Lloyd, charakterystyka GL 2.
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Dodatkowa wielkos¢ wyjsciowa - temperatura uktadu elektronicznego

Podawanie wartosci temperatury
— Analogowo
- Cyfrowo

Zakres
Rozdzielczosé
Doktadnos¢

Poprzez wyjscie pradowe

Poprzez cyfrowy sygnat wyjsciowy (w zaleznosci od typu
uktadu elektronicznego)

-40 ... +50 °C (-40 ... +122 °F)
<0,1K
+5K

Zasilanie napieciem

Napigcie robocze
— Zasilanie przetwornika pomiarowego

24 ...65V DC (-15 ... +10 %) lub 24 ... 230 V AC
(-15 ... +10 %), 50/60 Hz

— FF-Bus 9...32VDC
Zabezpieczenia elektryczne
Zakres zastosowan Obszary zewnetrzne

Zastosowanie na wysokosci ponad
poziomem morza

Klasa ochrony
Stopien zanieczyszczenia
Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza

Stopien ochrony, w zaleznosci od wersji
wykonania obudowy

Kategoria przepigciowa

2000 m (6561 ft)

|

47

max. 100 %

IP66/IP67 (NEMA Type 4X) ®

ne

11.2 Komunikacja Foundation Fieldbus

W dalszej czesci przedstawiono niezbedne specyficzne dla danego przyrzadu. Pogtebiajgce infor-
macje na temat Foundation Fieldbus podano na stronie www.fieldbus.org.

Przeglad

W ponizszej tabeli zamieszczono przeglad stanu wersji przyrzadu i przynaleznych opiséw przyrza-
dow, parametrow elektrycznych magistrali danych Bus oraz zastosowanych blokéw funkcyjnych.

Revisions Data DD-Revision Rev_02
CFF-File 020101.cff
Device Revision 0201.ffo
0201.sym
Cff-Revision xx xx 01
Rewizja oprogramowania sprzetu >1.7.0
ITK (Interoperability Test Kit) Number 6.0.1

7 Mikroklimat w obudowie: stopien zanieczyszczenia 2
8 Warunkiem utrzymania stopnia ochrony jest uzycie odpowiedniego kabla.
9 Alternatywnie: Kategoria przepigciowa Il przy uzytkowaniu na wysokosci do 5000 m
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Electricial Characteristics Physicial Layer Type Low-power signaling, bus-powe-
red, FISCO I.S.
Input Impedance > 3000 Ohms between 7.8 KHz -
39 KHz
Unbalanced Capacitance < 250 pF to ground from either
input terminal
Output Amplitude 0.8V P-P
Electrical Connection 4 Wire
Polarity Insensitive Yes
Max. Current Load 10 mA
Device minimum operating voltage 9V
Transmitter Function Blocks Resource Block (RB) 1
Transducer Block (TB) 1
Standard Block (Al) 3
Execution Time 30 ms
Diagnostics Standard Yes
Advanced Yes
Performance No
Function Blocks Instantiable No
General Information LAS (Link Active Scheduler) No
Primary Capable No
Number of VCRs (Virtual Communication |24
Relationships)

Lista parametréw

W ponizszej tabeli zamieszczono przeglad zastosowanych parametréw.

FF descriptor Rel. In- | Description Unit
dex
PRIMARY_VALUE 13 PRIMARY_VALUE (Linearized value). This is the FF_PRIMARY_VALUE_
process value after min/max adjustment and Line- |UNIT
arization with the status of the transducer block.
The unit is defined in " PRIMARY_VALUE_UNIT"
FF_PRIMARY_VALUE_ |14 Selected unit code for " PRIMARY _VALUE" -
UNIT
FF_VAPOR_DENSITY |15 Density with Temperature correction FF_VAPOR_DENSI-
TY_UNIT
FF_VAPOR_DENSITY |16 Selected unit code for “ FF_VAPOR_DENSITY” -
_UNIT
FF_PROCESS_TEM- 17 Process temperature FF_PROCESS_TEM-
PERATURE PERATURE_UNIT
FF_PROCESS_TEM- 18 Selected unit code for “ FF_PROCESS_TEMPE- |-
PERATURE_UNIT RATURE”
FF_DENSITY 19 Density FF_DENSITY_UNIT
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FF descriptor Rel. In- | Description Unit
dex

FF_DENSITY_UNIT 20 Selected unit code for “ FF_DENSITY” -

FF_VOLUMETRIC_ 21 Volumetric flow FF_VOLUMETRIC_

FLOW FLOW_UNIT

FF_VOLUMETRIC_ 22 Selected unit code for “ FF_VOLUMETRIC_ -

FLOW_UNIT FLOW”

FF_WEIGHT 23 Weight on belt FF_WEIGHT_UNIT

FF_WEIGHT_UNIT 24 Selected unit code for “ FF_WEIGHT” -

FF_BELT_SPEED 25 Belt speed FF_BELT_SPEED_
UNIT

FF_BELT_SPEED_ 26 Selected unit code for “ FF_BELT_SPEED” -

UNIT

FF_ELECTRONIC_ 27 Electronics temperature FF_ELECTRONIC_

TEMPERATURE TEMPERATURE_UNIT

FF_ELECTRONIC_ 28 Selected unit code for “ FF_ELECTRONIC_TEM- |-

TEMPERATURE_UNIT PERATURE”

FF_COUNT_RATE 29 Count rate FF_COUNT_RATE_
UNIT

FF_COUNT_RATE_ 30 Selected unit code for “ FF_COUNT_RATE” -

UNIT

DEVICE_TAG 31 Tagname -

DEVICE_NAME 32 Device type -

DEVICE_STATE 33 Error code -

PEAK_MEAS_VAL_MIN | 34 Pulse rate (min.) -

PEAK_MEAS_VAL _ 35 Pulse rate (max.) -

MAX

PEAK_TEMP_VAL_MIN |36 Electronics temperature (min.) -

PEAK_TEMP_VAL _ 37 Electronics temperature (max.) -

MAX

APPLICATION_TY- 38 Selected application -

PE_SEL

TEMP_COMP_UNIT 39 Selected unit code for process temperature -

DELTA_| 40 Calculated percent delta | -

GAUGE_TEMPERA- 41 Electronics temperature -

TURE

DECAY_COMPENSA- |42 Factor for the decay compensation -

TION_FACTOR

PMT_VOLTAGE_CALI- |43 Photomultiplier voltage on delivery -

BRATION

CORRELATION_CO- 44 Correlation coefficient for linearizer table -

EFF

ERROR_TEXT 45 Error text -

PMT_VOLTAGE_AC- 46 Current photomultiplier voltage -

TUAL
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FF descriptor Rel. In- | Description Unit
dex

STANDARDIZATION_ |47 Factor for the real value correction -

FACTOR

SERIALNUMBER 48 Serial number -

NAMUR_STATE 49 NAMUR state -

NULL_COUNT_RATE |50 Zero count rate -

COUNT_RATE_PMT 51 Pulse rate photomultiplier (raw values) -

ADJ_DENSITY_ABS_ |52 Process absorption coefficient -

COEFF

DEV_SW_VER_ASCII |53 Software version -

POINT_LEVEL_AD- 54 Point level adjustment mode -

JUST_MODE

RELAY_VALUE_SEL 55 Relay basic value -

DIGITAL_IN 56 Frequency of digital input -

DIGITAL_IN_BOOL 57 State of digital input -

ANALOG_IN 58 Current on analog input -

FF_CHANNEL_AVA- 59 Available channels -

ILABLE

FF_CHANNEL_USED |60 Used channels -

Mapping of Process Value Status

Hex Quality Sub-Status Condition

0x00 Bad Non-specific Unexpected error

0x01 Bad Configuration Error It was tried to set a wrong unit with FF interface
On user error codes: 16, 17, 25, 52, 57, 66, 72,
117,120

0x0C Bad Device Failure Five or more internal communications have failed
while "Process Data Update". Last usable value is
displayed
On user error codes: 8, 34, 35, 36, 37, 38, 73, 80,
86, 121,122, 141

0x10 Bad Sensor Failure On user error codes: 40, 41, 53, 68, 123, 124, 125

0x1C Bad Out of Service Transducer block is in mode "Out of Service"
Channel is not assigned to an AIFB
Channel is not available in running application

0x20 Bad Transducer in MAN Transducer block is in mode "Manual"

0x44 Uncertain Last Usable Value Three or more internal communications have failed
while "Process Data Update". Last usable value is
displayed

0x48 Uncertain Substitute On user error codes: 29
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Hex

Quality Sub-Status

Condition

0x4C

Uncertain Initial Value

After startup of device or channel assignment in
AIFB was changed. The channel unit may be unk-
nown until next "Process Data Update"

On user error codes: 13

0x80

Good (NC) | Non-specific

No errors concerning to channel handling
On user error codes: 0, 33, 45, 71, 126, 127

Mapping of User Error Codes to FF Field Diagnostics

Priority | Description User Error Codes NE-107 Status
31 Hardware failure 40, 41 FAILURE
30 Memory failure 34, 35, 36, 37 FAILURE
29 Software failure 80 FAILURE
28 Paramererization corrupt 72 FAILURE
27 Undefined 27 - -
26 Undefined 26 - -
25 Paramererization error 16,17, 25, 52, 53, 57,66, 117, FAILURE
120
24 Conflictin MGC 121,122, 141 FAILURE
23 Communication error in MGC 8 FAILURE
22 MGC secondary reports error 38 FAILURE
21 Undefined 21 - -
20 Undefined 20 - -
19 Undefined 19 - -
18 Detector temperature critical 125 OUT_OF_SPEC
17 Error while auto-standardization 73 FAILURE
16 Excessive radiation 123,124 FAILURE
15 Input out of bounds 13 OUT_OF_SPEC
14 Error while signal processing 68 FAILURE
13 Undefined 13 - -
12 Undefined 12 - -
11 Undefined 11 - -
10 Undefined 10 - -
9 Undefined 9 = -
8 Undefined 8 - R
7 AITB simulated 29 FUNCTION_CHECK
6 Undefined 6 - -
5 Undefined 5 - R
4 Undefined 4 - R
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Priority | Description User Error Codes NE-107 Status
3 Undefined 3 - R

2 Undefined 2 - -

1 Error while trend recording 126, 127 GOOD

0 Reserved - Reserved

Not displayed 33,45,71,86 -

11.3 Wymiary

Na ponizszych rysunkach z wymiarami pokazano tylko maty wglad do mozliwych wersji wykonania.
Szczegdétowe arkusze wymiardw mozna pobraé¢ na www.vega.com/downloads i " Rysunki".

Obudowa aluminiowa i ze stali nierdzewnej

o
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Rys. 27: Obudowa aluminiowa lub ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)
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MINITRAC 31

242,5 mm (9.55")

_ 57mm

(2.24")

Rys. 28: MINITRAC 31
L Zakres pomiarowy
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11.4 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

11.5 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.

92 MINITRAC 31 » Foundation Fieldbus

90¢lcc-1d-¢8L 1Ly


http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com

41782-PL-221206

INDEX

INDEX
A

Akcesoria montazowe 12
Alarm: promieniowanie z innego zrodta 37, 62
Arkusz przesytki zwrotnej przyrzadu 78

C
Chtodzenie 12
Chtodzenie wodne 22
Czas zegarowy 50, 60
Czegsci zamienne
—Modut elektroniczny 12
Czynnosci przy podtaczaniu 24

D

Dane kompensacyjne 49, 59
Data 50, 60

Data kalibracji 52, 62

Deltal 55

DTM przyrzadu 68

E
EDD (Enhanced Device Description) 70

|

Infolinia serwisu 76

Izotop 35, 41, 53, 64, 66
—-Co-60 35,41, 53, 64, 66
—-Cs-137 35, 41,53, 64, 66

J

Jednostka miary 54
Jednostki miary 36, 42
Jezyk dialogowy 48, 58

K

Kabel podtgczeniowy 23

Klasa ochrony 23

Kompensacja 36, 42

Korekcja wartosci rzeczywistej 47, 65

L
Linearyzacja 36, 43

M
Menu gtéwne 34, 40, 53, 63, 65
Modulator gamma 13

N
NAMUR NE 107 71
— Failure 72

—Function check 74
—Maintenance 75
— Out of specification 75
Naprawa 78
Nazwa przyrzadu 52, 62

o)

Obszary kontroli 15
Ochrona przed promieniowaniem 14

P

PACTware 68

Parametry FF 86

Pojemnik chronigcy przed promieniowaniem 14
Pozycja montazowa 17

Promieniowanie otoczenia 35, 41, 54
Przekaznikowe 37, 47,57

Punkt kompensacji pomiaru 55

R

Reset 38, 50, 60

Rodzaj kompensacji 54

Rozwigzania techniczne podtgczenia 24

S

Specyfikacja przyrzadu 52, 62
Sprawdzi¢ sygnat 75, 76
Status przyrzadu 49, 58
Symulacja 49, 59

Srednica wewnetrzna 42

T
Tabliczka znamionowa 8

Tabliczka znamionowa ze stali nierdzewnej 8
Ttumienie 37, 46, 60

)

Uchwyt zaciskowy 12

Ustawienia przyrzadu Kopiowanie 52, 61
Usuwanie usterek 75

w

Wartosci standardowe 38, 51, 61

Wilot kabla 17, 24

Wskaznik wartosci szczytowych 49, 59

Wyposazenie dodatkowe 12
—Modulator gamma 13

Wysoka temperatura 22

Wyswietlana warto$¢ 49, 58
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Zablokowanie obstugi 48, 57, 64, 67
Zaktadowy inspektor ochrony radiologicznej 15
Zasada dziatania 10

Zasilanie napieciem 23, 85

Zastosowanie 35, 41, 54, 64, 66

Zezwolenie na uzytkowanie 14

Ztaczka przelotowa kabla 17, 24

Zrédto promieniotwdrcze 35, 41, 53, 64, 66
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian C €
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